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Capitulo

Inicio rapido

La guia de inicio rapido de Asure ID cubre los conceptos basicos de la configuracion, la instalacion
y la interfaz del usuario de Asure ID. Para obtener una explicacién mas a fondo acerca de Asure ID,
consulte la Guia de referencia de Asure ID. Usted puede descargar esta guia de referencia desde el
sitio web de HID Global http://www.hidglobal.com/documents.

1.1 Sistemas operativos compatibles y mecanismos de almacenamiento

. Developers
Solo | Express | Enterprise| Exchange I Deve_k?pers Exchange
Encoder Edition Edition

Sistemas operativos compatibles

Windows XP con SP3
Windows Vista (32 bits) con SP1 o mas actual
Windows 7 (32 bits y 64 bits) Todas las ediciones Asure ID

Windows 8 (32 bits y 64 bits) incluidas
tabletas con Windows 8 Pro

Motores de base de datos compatibles

Microsoft Access (2000 y 2003) Native Native, Native, Native, Native
Live Link Live Link Live Link
SQL Server (2000, 2005, 2008, 2012) Native, Native, .
) . . . Native
Live Link Live Link
DVTEL X X
Conectable en red! X X
MySQL (version 5) Live Link
Oracle (9iy 11g) Native, .
Live Link Native
Microsoft Active Directory / LDAP Live Link
ODBC Live Link

1. La licencia del sitio Asure ID permite compartir la informacidn de la base de datos en red en varias estaciones de trabajo.

1.2 Requisitos del sistema
e Procesador de 1 Ghz o mas veloz
e 1GB de RAM
e 1 GB de espacio disponible en el disco duro

e Sistemas operativos compatibles
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1.3 Instalacion

Se puede obtener acceso a los archivos de instalacion de Asure ID desde cualquiera de los siguientes
medios:

e E|I CD de Asure ID. Inserte el CD en la PC y siga las instrucciones.
Nota: Si el CD no se ejecuta automaticamente, busque el archivo Setup.exe.
e Descargue el software desde la pagina web de HID Global, www.hidglobal.com/AsurelD.

1.3.1 Asistente de instalacion
1. El asistente de instalacion abre e inicia la instalacidn

2. Seleccione un idioma de la lista desplegable y haga clic en Siguiente.
Nota: Para instalar el software en indonesio, el usuario tendrd que descargar/instalar la version
en inglés de Asure ID, y después utilizar la opcion Cambiar idioma para cambiar el programa
a indonesio. Consulte el Capitulo 2: La ventana de opciones.

Welcome to Asure ID Setup

The InstallAware Wizard will install Asure ID on this computer. Please
select an installation language and didk Next to continue.

English -

3. Leay acepte el contrato de licencia y haga clic en Siguiente.
4. Seleccione una carpeta para instalar el software y haga clic en Siguiente.
5. Cuando se haya finalizado la instalacion, configure las opciones de instalacion:
m Activar Asure ID - El usuario puede activar el software Asure ID con una clave de licencia.

Si no selecciona este opcidn, Asure ID se instalard con una licencia de prueba de 30 dias.
Consulte la Seccion 1.3.2: Activar Asure ID.

m Configurar la fuente de datos nativa, le permite al usuario configurar la fuente de datos
nativa que almacena las plantillas de la tarjeta y la informacién del sistema de Asure ID.
Asure ID configurara la fuente de datos de manera predeterminada a una fuente de
datos incrustada de Microsoft Access®.

Nota: Se recomienda esta opcidn para las instalaciones en las que se utilizard Asure ID
en varias computadoras y donde todas las plantillas y la presentacion de informacién
necesitan ser consistentes.

= Busqueda automatica de actualizaciones, le notifica al usuario sobre las actualizaciones
del producto.
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Asure ID La configuracion ha finalizado

Asure ID se instald correctamente.
Recopilando
informacion
Preparando la
instalacién oo by
pCi H
Tttt iones de instalacion:

:—_gtaa:llzazzéﬁ [l Configuraddn de la fuente de datos nativos

? Verificacion automatica de actualizadones

Ejecutar Asure ID

NOTA: A ID del usuario y la contraseiia para
utilizacion en el primer uso son "admin".
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1.3.2 Activar Asure ID

Si se selecciona Activar Asure ID, entonces Asure ID le solicitard al usuario que ingrese la siguiente
informacion, ademas de la clave de licencia. Nota: Puede encontrar la clave de licencia en la parte
trasera de la caja del CD.

1. Haga clic en Activacién telefénica o Activar en linea.
Nota: Si va a activar en linea, requiere de una conexion a Internet.

2. Haga clic enAceptar.

Nota: Si se selecciona la activacion telefénica, se direccionara al usuario a un nimero en el cual dara
esta informacidén a HID Global.

Activate License @
Activate License
First Mame: John
Last Mame: Doe
Email; jdoe@hidglobal. com
Company Mame: HID Glabal
State [ Province: alo]
Counfry: USA
Frinter Make | Model; "Modelo de impresora
Licenze Key: AANNN-AAAANANA

|| Subscribe to product newsletter

| Subscribe to anonymous surveys

| Phone Activation | | Activate Online |

Asure ID
System License: None
License Level: Trial

Additional Licenses:

| Close
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1.4 Inicio de sesidn inicial

1. Abra el software Asure ID haciendo doble clic sobre el icono Asure ID.

Nota: Si el software no ha sido activado, la ventana de Activacion Requerida se abrira.
Seleccione una version de Asure ID. Haga clic en Activar.
Para ejecutar una version de prueba de 30 dias, haga clic en Continuar.

Activation Required

Activation i required to use ths product, Once a boense has been activated on a
computer, it cannot be used on another computer. By Activating this icense you will lock it
to the current computer.

Tio start the activation process, dick on the Activate button. To continue using this product
during the trial period, select a version below and didc on the continue button.

Exchange Trial Period
Days Laft: 30

2. Para las ediciones de Asure ID Express y superiores, ingrese:
Nombre de usuario: admin
Contrasefia; admin
Nota: Los usuarios de Asure ID Solo no requieren ingresar nombre de usuario o contrasefia.

Nota: Para corroborar la edicion de Asure ID que adquirid, vea la ventana de Licencias (File >
Options > Licensing). La edicién se muestra en la seccidon de Asure ID junto con la clave de
licencia.

3. El usuario podra modificar la opcidn de la aplicacidon de inicio en caso de ser necesario.
4. Haga clic en Aceptar.

Loon ]

User ID: admin
Password: T
Starting Application: Card Design -

Data Entry
Reports

Work QOrder Manager
key Management
Reader Configuration
User Config

Laser Config
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1.5 Disposicion de las ventanas de Asure ID

Con cada aplicacion seleccionada se presenta un conjunto correspondiente de tabuladores,
herramientas y pantallas. Cada una de estas ventanas de la aplicacién se cubriran a detalle en los
siguientes capitulos.

™ =] & Disefio de tarjeta - Asure ID -

@ Principal Configuracion de la tarjeta Ver Laser
CBEET &€ aavc= \NO W W reavuss

Cortar Copiar Pegar | Efigueta Campode Campo Foto Firma Imagen Fondo Linea Pollinea Elipse Rectangulo Cadigo de Centro: & 8 ||Seleccionar toda: {3 |
detexto  datos  compuesto - barras i =
Portapapeles Texto Imagenes Formas Cadigo de barras Edicidn

| o Tricial |

@

Disefio de tarjeta

»
@.1 e

e Y

e33lie] 3p sapepa)dod

& I =
Entrada de datos

Informes

ejalie) e| ap sapepaidoid

Aplicaciones

e Plantilla de la tarjeta
| @© Codificador icLASSSE || ]

| € Avanzado |

m \ Anversode latarjeta |

i
|(377,3, 64,0) Pixeles ~ | S = E & 172%- Qn@

I |

Ubicacién de cursor Vista de la tarjeta
actual y control del zoom

Aplicaciones: Este panel lateral contiene todos los médulos de las aplicaciones utilizadas para disefar,
crear y administrar las tarjetas de emision de seguridad. Consulte la Seccion 1.5.1: Médulos de
aplicaciones de Asure ID.

Propiedades de tarjeta: Al tener acceso a ellas, mostrardn los campos de datos de las tarjetas (ficha
de campo de datos) asi como también las aplicaciones del chip inteligente (ficha iDIRECTOR®).

Ubicacién del cursor actual: Las coordenadas X/Y muestran la posicion actual del cursor. Si puede
ver las reglas, los marcadores también mostraran la posicion.

Controles de la vista de la tarjeta y del zoom

e Vista de la tarjeta: El usuario puede alternar entre mostrar ambos lados de la tarjeta o cada uno
por separado. Estas vistas estan habilitadas solo si la tarjeta es de doble lado.

e Controles del zoom: El usuario puede acercar o alejar el zoom siempre y cuando especifique
los niveles del zoom.
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1.5.1 Mddulos de aplicaciones de Asure ID

1.5.1.1 Inicial

m Disefio de tarjeta le da la posibilidad al usuario de crear una plantilla de tarjeta para cada
tipo de tarjeta (por ejemplo: tarjeta de empleado, de contratista o de estudiante).

m Entrada de datos le permite al usuario anadir, modificar y eliminar registros de tarjetas,
incluidas las fotos de adquisicion y las tarjetas de impresion.

m Informes le permiten al usuario ver los informes estandar (por ejemplo: los informes de
la actividad de las plantillas y de la actividad del usuario) y los informes personalizados.

1.5.1.2 Codificador iCLASS SE

La aplicacion Codificador iCLASS SE permite al usuario crear instrucciones de trabajo e incrustarlas
dentro de una plantilla.

e Administrador de solicitudes de trabajo
e Gestidon de claves

e Configuracién de la lectura

1.5.1.3 Avanzado

e Configuracién de usuario - le permite al usuario administrar los privilegios del usuario
y las credenciales de inicio de sesidn para las ediciones de Asure ID Express y superiores.

e Configuracion del laser - permite la configuracion de numerosos ajustes del laser.

Nota: Con la base de datos interna de Asure ID, el usuario puede almacenar la informacion de
las plantillas y de los titulares de la tarjeta.

Nota: Con Live Link, el usuario también puede imprimir datos de bases de datos externas como HR,
seguridad o ERP. El asistente de Live Link ajusta los intercambios de datos en tiempo real con solo
unos cuantos clics del mouse. En el momento de la impresion, Live Link tiene acceso y entrega los
datos que llenan los campos de datos externos en cada tarjeta.

Para obtener informacion mas detallada acerca de Live Link, consulte la Guia de referencia de
Asure ID.
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Esta pagina ha sido expresamente dejada en blanco.
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Capitulo

La ventana de opciones

La ventana de Opciones se encuentra disponible en todas las pestafias de Archivo, y le permite al
usuario administrar los formatos de iCLASS SE Encoder, los complementos, la base de datos, las
opciones y las opciones del usuario.

[

' T R | e N T A

Plantillas recentes
MNueva plantilla

Abrir plantilla

B IFJ E:
,_

Cerrar plantilla

Guardar plantilla

T (F

Guardar plantilla como

Opciones ' @

Administrar plantillas

(o
- | Idioma Elija un idioma
E=3  ynir plantilla Flantilla English (United States)
" ay3gm | Ayl A510.0)1) Aappell)
Mascaras Cettina (Ceska republika)

o b E

Recursos Deutsch (Deutschiand)
Francais (France)

Viste presin decta gl Opciones deimpresion | Bahasa Indonesia (Indonesia)
Portugués (Brasil)

Pycomid (Pocous)

Importar/exportar

Impresian

Codificacidn
Imprimir plantilla

Licencias Ine (lvn)
1 - = 1 Disefio de tarjeta Turkge (Ttrkiye)
| Opdones | |Salir Asure ID| ohar(chis A EAHF0E)
— Dispositivos

iCLASS SE Encoder

0K | | Cancelar
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2.1 Opciones configurables

La ventana de opciones tiene las siguientes secciones configurables. Para obtener informaciéon mas
detallada acerca de cada opcidn, consulte la Guia de referencia de Asure ID.

Opciones @
| Idioma Elija un idioma
Plantilla English (United States)
) s il A=l @5lonll) A=)
Mezeatay Cestina (Ceska republika)
Recursos Deutsch (Deutschland)

Francais (France)
Opciones deimpresidn | Bahasa Indonesia (Indonesia)
Portugués (Brasil)

Impresian

Codificacian %

Pycoai (Pocois)
Licencias Taa (lvn)
Disefio de tarfjeta Turkge (Turkive)

o (cpiE A R FIE)
Dispositivos
iCLASS 5E Encoder

| OK || Cancelar |

e Idioma: Le permite al usuario establecer el idioma predeterminado de la aplicacion.
e Plantilla: Le permite al usuario ajustar las opciones de plantilla basica para la aplicacién de Asure ID.

e Mascaras: Le permite al usuario personalizar el aspecto visual de la aplicacion Asure ID
seleccionando una mascara predefinida.

e Recursos: Le permite al usuario tener acceso a la informacion de recursos de la aplicacion.
o Impresidén: Le permite al usuario definir todas las opciones de impresidén de la aplicacién.

o Impresion avanzada: Esta opcidn se utiliza para configurar el codificador del chip de la impresora
y las secuencias de comando de codificacion magnética. Los pardmetros llenaran de forma
automatica lo seleccionado para la impresora.

e Codificacidén: Le da la posibilidad al usuario de administrar todos los ajustes de codificaciéon
dentro de la impresora.
Nota: Hay un codificador de escritorio disponible que le permite al usuario codificar las tarjetas
con un dispositivo por separado.

e Licencias: Le permite al usuario visualizar, modificar y activar la informacién de licencias de
la aplicacion Asure ID.

e Disefo de tarjeta: Le da la posibilidad al usuario de establecer la configuracién predeterminada
del disefo de la tarjeta para el etiquetado de texto, el formato de campos y el formato de campos
compuestos.

e Dispositivos: Le permite al usuario hacer una seleccidn de los dispositivos de fotografias y firmas
disponibles.

e iCLASS SE Encoder: Le permite al usuario modificar las opciones del codificador iCLASS SE en la
aplicaciéon de Asure ID.
Nota: Esta opcidn cuenta con varias pestafias: formato, complementos, base de datos, opciones
y acerca de.

PLT-02052, Version: 2.3 Mayo de 2016



Cap

Aplicacion de diseio de tarjeta

itulo

La aplicacion de disefio de tarjeta Asure ID le permite al usuario:

e Disefar y distribuir la plantilla de una tarjeta.
e ARAadir tecnologias, incluido un cédigo de barras.

e Personalizar el entorno de trabajo, incluidos afadir y eliminar lineas de cuadriculas y reglas,
asi como modificar la vista de la tarjeta, su orientacion, el nivel del zoom y sus propiedades.

e Vincular campos de datos con fuentes de datos externas.

e Guardar, editar y exportar el trabajo.

La aplicacion de Diseino de tarjeta se utiliza para crear la distribucion de la tarjeta para su impresion
y su codificacién. La distribuciéon de cada tarjeta se guarda como plantilla para que la aplicacidon
Entrada de datos la pueda utilizar.

IMPORTANTE: Después de guardar la plantilla con los vinculos a la fuente de datos, el usuario no
podra agregar campos adicionales. Se podran modificar los campos existentes, pero si se requiere
de un nuevo campo, tendra que crearse una nueva plantilla.

Para obtener informacién mas detallada acerca de la aplicacion de disefio de la tarjeta, consulte la

Guia de referencia de Asure ID.

w B @
@ Principal
& BB

Cortar Copiar Pegar

Portapapeles

| i Inicial

@

Disefio de tarjeta

7]

Entrada de datos

-

Informes

| @ codificadar iCLASS 5E

| £ Avanzado

HID.

(338,2, 73,0} Pixeles

Disefio de tarjeta - Asure ID - B X
Configuracion de la tarjeta Ver Laser 2 Hﬁ'
T L { = # Firma ¥\, Paliinea i"! |||I Alinear: | .=| ™ in = af
| = E 3 L
= T W ™. Imagen @ Eipse Centro: & i
Etiqueta Campode Campo Foto Linea ; Cadigo de I -
detexto datos compuesto =2 Fondo il Rectangulo barras |Selecdonar todo: &
Texto Formas ':od_lg-:- de barras Edicidn
0 00 200 E] F
_||||||||I||||||||I|||||—||||I|||||—||||I||||u
| n—_ ~ ~ Mombre de campo Al
R il Campos imprimibles
| - & ——
] &, Campos no imprimibles
] | Print By
4] | Print Count
| | Print Date
T | =
I'ﬁ \ J
| 1
- m Campos de datos m
L = =S & 100% - Qg
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3.1 Descripcion del disefio de tarjeta

La aplicacion de disefo de tarjeta tiene las siguientes pestaias, junto con la barra de herramientas
correspondiente.

: |Centro: S 8|
Cortar Copiar Pegar | Etiqgueta Campode Campo Foto Firma Imagen Fondo Linea 3 Cadigo de i : P
de texte datos  compuesto - il Rectdngulo barras | Selecdenar todo: 4 |
Portapapeles Texto Imagenes Formas Cddigo de barras Edicidn

W A i fed D | S = ¥\, Poliinea |tlinear: (2 S| T In = o |
& BT &8 & el =\ my e |

o

Principal Configuracian de la tarjeta Ver Laser x @

Archivo: Esta pestana le permite al usuario desarrollar operaciones de plantillas.
Inicial: Esta pestafia contiene todas las herramientas para crear/modificar la plantilla de una tarjeta.

Configuracion de la tarjeta: Esta pestafia muestra la distribucion de la tarjeta actual y sus
herramientas adicionales para la configuracion de la tarjeta.

Ver: Esta pestafia le permite al usuario mostrar y modificar la vista actual.

3.2 Tutorial basico de disefio de tarjeta

El tutorial le guia a través del proceso de crear una tarjeta de identificacién basica. De este ejemplo,

el

usuario debe poder crear sus propias plantillas, importar datos e imprimir tarjetas.

El disefio de la tarjeta basica es como sigue:

Seccion 3.2.1: Crear una plantilla

Seccion 3.2.2: AAada una etiqueta de texto (Nombre de la compahia)
Seccion 3.2.3: AAada un campo de datos (Numero de empleado)
Seccion 3.2.5: Campo compuesto (Apellidos, Nombre)

Seccidon 3.2.6: Anadir una Foto

Seccion 3.2.8: Anadir una Imagen (logotipo)

Seccion 3.2.7: Aaadir firma

Las demas capacidades, como bandas magnéticas, cddigos de barras y chips inteligentes, se cubren
en Seccion 3.3: Tutorial avanzado de disefo de la tarjeta.
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3.2.1 Crear una plantilla

Nota: Para obtener informacion mas detallada acerca del disefio de la tarjeta, consulte la Guia de
referencia de Asure ID.

1. Seleccione la aplicacion Disefo de tarjeta, enseguida la pestafia > Archivo > Nueva plantilla.

Disefic de tarjeta - Asure ID - =X
R WY N T 2 @
Einea Alinear: |2 = 0 =
| " Plantilas recientes ml ml ‘ ar: & &) i I In = 4| |
| Mueva plantilla b k [Cento: = I [
3 Cadigo de — L
L, - ; ictangula barras |Selecdonar todo: 1|
| B Abrir plantilla Cddigo de barras| Edididn
- T S TR R S W W PR TR S Y =
Cerrar plantilla al g
Ifjpe= B
i o
E Guardar plantilla ~ ]
i
= Guardar plantilla como :;»‘
o
‘ﬁ" Administrar plantillas
BE= unir plantilla =

Importar/exportar >

[
-

Vista previa de la plantilla

[l

Imprimir plantilla

i

Opdones ||Sd|l( Asure ID

m Anverso de latarjeta |

| i
(88,1, -16,0) Piweles - | 2= S 177% - ‘-‘uﬁ
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2. Seleccione Crear una nueva plantilla. Nota: Las selecciones se indican en un fondo color
naranja y las opciones seleccionadas se mostraran en el panel de Propiedades de tarjeta.

MNueva plantilla

Plantillas 1. Seleccionar tamafio de tarjeta y nimero de caras
lCrear una nueva plantilla | EI EI
Galeria de muestras EI E EI E EI
Unacara Doblecara Unacara Doblecara Unacara
CR-80 CR-80 CR-79 CR-79

2. Selecdionar orientadidn de tarjeta

= ©

Apaisado Vertical

3. Seleccionar propiedades de la banda magnética

0] =

E|
=

Doble cara

Personalizado Personalizado

(B

Propiedades de tarjeta

Tamario de |a tarjeta: CR-80

Doble cara: Mo
Orientacidn: Apaisado
Minguno Bant;lg
LELELE Magnética: Mo
Tecnologias: Ninguno
4. Selecdonar tecnologias
PROX BY o o
HID s | MIFARE
Ninguno Prox ICLASS MiFare CP1000 Linea de
(OK5125)  (OK5121)  (OKS5121)  (OKS127)  Comando
| OK. | | Cancelar |

3. La ventana muestra cada paso para crear una nueva plantilla. Vea las siguientes opciones:

Campo Ajuste
Seleccionar tamaiio de tarjeta y nimero de caras | Una cara CR-80
Seleccionar orientacién de tarjeta Apaisado
Seleccionar propiedades de la banda magnética Ninguno
Seleccionar tecnologias Ninguno

Nota: Las opciones seleccionadas se mostraran en el panel de Propiedades de tarjeta.

4. Haga clic en OK. La nueva plantilla se abrira en la ventana de visualizacion.
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5. Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla. Introduzca un nombre para la plantilla
y haga clic en OK.

Guardar plantilla @

Modelos disponibles:

MNombre del modelo:

Plantilla_1

| oK | Cancelar |

6. El nombre de la plantilla se muestra en la parte superior de la ventana y la informacion de la
tarjeta y los controles de vista en la parte inferior de la misma.

] = [ Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID] - = x
—
A_r;dw_u Principal Configuracion de la tarjeta Ver Laser & a
W . = — =
| ¥ T w® e ha e (P == \ \/\ Q |Ainear: |2 & T0 In = |
$BETE av v = _ om e |
Cortar Copiar Pegar | Etigueta Campode Campo Foto Firma Imagen Fondo Linea Pollinea Elipse Rectangulo Cadigo de = re |
detexto datos compuesto » barras |Seleccionar todo: {4
Portapapeles Texto Imagenss Formas Codigo de barras Edicidn
... . . . F . _F
3 po =
| fo Trical [l i
- ————||f0 . ™ 2
&
@ :
g
Disefio de tarjeta =] =
| — o
E ]
Entrada de datos T
Informes
S
| €J Avanzado | i
L] X ]
m ] Anverso de la tarjeta
[ I )
i(_o,u, 242,7) Pixeles ~ |

H__ 55 =1 ®, 1 125% qw

Nota: El usuario puede ajustar la vista mostrada usando las opciones de la pestafa Ver.

A chiv Prindipal Configuradion de la tarjeta Ver Laser & @
=N . : ey
f[L ] | - |Uridades de laregla: Pixeles - | l_ﬁ - q‘ Q‘ EI ; Y
— =S =] | i W ]
: f=r arered Ajustar 3 | gjustar tamafio: 10,0 - | Modo de Previa | Ajustar la vists Ampliar Redudr | Lineasde Reglas Propiedades
tarjet cuadricula Visualizacion ala tarjeta Zoom zoom || cuadricula de tarjeta
Area de trabajo Zoom Mostrar/Ocultar
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Afnada una etiqueta de texto (Nombre de la compaiiia)

Se imprimird la misma etiqueta de texto en todas las tarjetas. No hay ingreso de datos o base de
datos que alimenten este campo. Para este ejemplo se afadird un nombre de la compadia.

1.

Seleccione la aplicacion Diseilo de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Etiqueta de texto.

Prindpal
& DE

Cortar Copiar Pegar

Portapapeles

Propiedades de texto

=)

Etiqueta de texto

Configuracicn dz la tarjeta Mombre de campo: | Company Mame

Texto del 2
Tl & Fxh e HID Global
Etigueta |Campo de  Campo
detexto] datos compuesto

Texto

Fuente Alineaddn

Nombre de fuente: | Arial Black 3 Harizontal: |ﬁ"ﬁ"ﬁ|
Color de fuente: | I EBlack = Vertical: |ﬁ"ﬁ"ﬁ|
Altura de fuente: i__'_ Rotadins 0:
Estilo de fuente: |l|£|£|l| (En grados, AH)
Opdones Colocacian
Ajuste de linea Izquierdo: | 189,38 5| Anchura: | 297,3

V| Tamario automatico

1| Grabar a l&ser Superior: | 118,4 ;|  Altura: FA I
Imprimiendo Borde y relleno
| Entrada no imprimible Color de borde: | 1 Transparent -
1] Condicional Anchura de borde: [i
Imprimir en panel flucrescente Color de relleno: | ] Transparent -
| Aceptar | | Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de texto, y ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste
Defina el nombre del campo e ingrese el texto a mostrar en este campo. Nota:
Etiqueta El nombre del campo debe ser un nombre que se pueda asociar al texto del campo real.
de texto Nombre de campo: Ingrese Nombre de compaihia
Texto del campo: Ingrese el nombre de su compania (el ejemplo es HID Global).
Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial Black
Fuente Color: Negro
Altura de fuente: 14
Estilo de fuente: No se hizo ninguna seleccion
Alineacién Seleccione las opciones de alineacion. En este ejemplo ambas opciones se ajustaron al Centro.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo no se
Opciones seleccionaron opciones.
Ajuste de linea, tamano automatico y grabar a laser
Colocacién Ingrese una ubicacidon especifica para la etiqueta. El cuadro de texto se puede mover
usando arrastrar/soltar.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo no se
Impresién seleccionaron opciones.
Entrada no imprimible, condicional e Imprimir en panel fluorescente
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Transparente
y relleno Anchura de borde: O
Color de relleno: Transparente

3. Haga clic en Aceptar y Guardar (pestafa Archivo > Guardar plantilla).
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3.2.3 Afnada un campo de datos (Nimero de empleado)

El campo de datos afiade un campo de datos Unico al registro de la tarjeta (por ejemplo: nUmero de
empleado). Consulte el Capitulo 4: Aplicacion de Entrada de datos para llenar de informacion el
campo de datos.

1. Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Campo de datos.

i E i Propiedades de campo de datos @
— - Campo de datos
@ Principal Configuracidn de la tarjeta
Mombre de campo: |Employee Number Tipo de campo:
& Di“ ﬁ-| T | = E T E Opciones avanzadas de campos de datos B
o = -d o ; Opdiones de campo ) Lista
i P i =
Cortar Copiar egar | Etiguets) Campo de | Campo F e ) Facha
de text  datos ompuesto ) Sifo
Portapapeles Texto & Numérico

| Este es un campo obligatorio

Fuente Alineacidn
Mombre de fuente: Arial M Horizontal: |§"E"§|
Color de fuente: | I Black ' Vertical: ||:|_||ﬁ"ﬁ|

Altura de fuente: |10 -

e s Rotacidn: [ s
Estlo de fuente: | m | € |5 | % | (Fn graxdos, AH)
Opdones Colocaddn
Ajuste de linea Izquierdo:| 97,3 * Anchur 96,0 -

a: &
| Redudr para ajustar

Grabar a laser Superior: | 63,7 L | Altura: 24,0

Imprimiendo Borde vy relleno

| Entrada no imprimible Color de borde: | [ Transparent -

| Condicional Anchura de borde: 0
Color de relleno: | ] Transparent -

| Imprimir en panel fluorescente

| Aceptar || Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de campo de datos,
y ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste

Defina el nombre del campo e ingrese el texto a mostrar en este campo. Nota:

El nombre del campo debe ser un nombre que se pueda asociar al texto del campo real.
Nombre de campo: Ingrese el Nimero del empleado
Tipo de campo: Texto
Opciones de campo: Este es un campo obligatorio

Campo
de datos

Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial

Fuente Color: Negro

Altura de fuente: 10

Estilo de fuente: No se hizo ninguna selecciéon

Alineacién Seleccione las opciones de alineacion. En este ejemplo ambas opciones se ajustaron al Centro.

Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo la opcidon

Opciones Reducir para ajustar se ha seleccionado.

Colocacién Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando arrastrar/soltar.

Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo no se
Impresién seleccionaron opciones.

Ingreso no imprimible, condicional e Imprimir en panel fluorescente

Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Transparente

y relleno Anchura de borde: O

Color de relleno: Transparente
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3. Haga clic en Opciones avanzadas de campos de datos.

Nota: La ventana de opciones avanzadas de campos de datos que se muestra a continuacion

es para el campo de datos que cuenta con el Tipo de campo de Texto seleccionado. Para obtener
informacion mas detallada acerca de otros tipos de campo Opciones avanzadas de campos de
datos, consulte la Guia de referencia de Asure ID - Capitulo de la aplicacién de diseiio de

la tarjeta.

X5

Propiedades de campo de datos
Campo de datos

Nombre de campo: EmPonee Mumber Tipo de campo:

[ODciones avanzadas de campos de datos) 8 Texto

Opdones de campao ) Lista

| Este es un campo exdusivo

=)

Opciones avanzadas de campos de datos

¥] Este es un campo abligatorio Opciones de texto Origen de datos

Fuente Alineacion Valor predeterminado:  HID Global Origen: |y-" Entrada de datos | = |
Mombre de fuente: | Arial ! Horizont{ Caracteres méximos: v, i Tabla:
Color de fuente: | Il Black £ Vertic] Caracteres minimos: o Campo:
Altura de fuente: |10 - Rotacié|| Formato: Ninguno K
Estilo de fuente: :
Lista de selecddn Formato de datos
Opciones Colocacion 5 3 5 7
Usar una lista de selecddn para selecdonar Prefijo
Ajuste de linea Tzquierdo: el valor .
| Redudr para ajustar
Superior: Forzar distincidn

Grabar a laser
Rellenar espacio no usado con

Imprimiendo Borde v relleno
Rellene Unused Trailing espado con
| Entrada no imprimible Color de bol
T = Anchura de bol
LTI Opdones de entrada de datos
Color de relld

Imprimir en panel fluorescente Enmascarar caracteres de contrasefia

Aceptar || Cancelar

4. Ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste

Ajuste las siguientes opciones de texto:
Valor predeterminado: Ingrese el valor predeterminado (en este ejemplo
ingresamos HID Global - ). Esto se verd en todas las tarjetas antes de que se
ingrese cualquier otro dato durante el ingreso de datos. Nota: Este campo no
es obligatorio.
Caracteres maximos: 20
Caracteres minimos: O
Formato: Ninguno

Opciones de texto

Origen de datos

Origen: Entrada de datos

Lista de seleccién

No seleccione ninguna opcion.

Formato de datos

No seleccione ninguna opcion.

Opciones de
entrada de datos

No seleccione ninguna opcion.

5. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

6. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de las Propiedades de campo de datos.
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7. El recién creado campo de datos se puede posicionar en la tarjeta, con tan sélo seleccionarlo

y soltarlo.
- BG e Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID =E
Prindpal Configuraddn de la tarjeta Ver Laser 2@
i 5 . 1 Firma W\, Paliinea Minear: = S 0 In = #
b B D T T e [ g
. Imagen @ Bipse |centra: = =
Cortar Copiar Pegar | Eligueta Campode Campo Foto Linea = Cadigo de z =
de texto  datos  compuesto = Fondo = i Rectangulo barras |seleccionar todo: Gk |
Pty i s 5 Fivgt 2 e et H
_|.\"|W|.W\W|.|‘W||m k4
3 g
o s |. .
i | 7 ™ 2
| &
@ :
- HID Global z
Disefio de tarieta ) E
J_I =
Entrada de datos
|[75e |
P _E-.,
Informes
(NS o] eiiyes s
Ll;) Avanzado il
e \aen] L v
HID Anverso delatarieta [
) i}
|(424,0, 127,4) Pixeles = |

8. Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.4 Agregar una lista de seleccion de campo de datos (Departamento de empleado).

La Lista de seleccién del campo de datos le permite al usuario seleccionar un requisito de una lista.
Consulte el Capitulo 4: Aplicacion de Entrada de datos para llenar con informacion un campo de

datos.
1. Seleccione la aplicacion Disefno de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Campo de datos.
e E Propiedades de campo de datos @
———— : Campo de datos
Principal Configuracidn de la tarjeta
— Mombre de campo: |Employes Dept. Tipo de campo:
' L = Vi
& @ f| J'I ) t_ : E T E Opdiones avanzadas de campos de datos 8 Texto
ol o -d Opdones de campo ) Lista
i P i =
Cortar Copiar egar | Etiguetaj Campo de | Campo F HEss mermat mr ) Fecha
de textol  datos ompuesto =g
Portapapeles Texto | Este es un campe de solo lectura i‘-"“ol )
| Este es un campo obligatorio Lz
Fuente Alineacidn
Nombre de fuente:  Arial 7 s ||:| "D "D |
Color de fuente: | I Black - Verticals ||:| "D "D |
Altura de fuente; |10 - - o
— S Rotacion: o
Estlo de fuentes | W |.C |5 | %] (En grados, AH)
Opdones Colocacién
[ Ajuste de linea Izquierdo: 43,0 - Andﬂ;r 96,0 o
o i Superior: | 67,5 .| Altura: 240 J
Imprimiendo Borde y relleno
| Entrada no imprimible Color de borde: Transparent -
| Condicional Anchura de borde: [ B
Bl e e Color de relleno: | ] Transparent -
| Aceptar | | Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir Propiedades de campo de datos,
y ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste
Defina el nombre del campo e ingrese el texto a mostrar en este campo. Nota:
Campo El nombre del campo debe ser un nombre que se pueda asociar al texto del campo real.
de d:tos Nombre de campo: Ingrese el Departamento del empleado
Tipo de campo: Texto
Opciones de campo: No seleccione ninguna opcion.
Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial
Fuente Color: Negro
Altura de fuente: 10
Estilo de fuente: No se hizo ninguna selecciéon
. ‘s Seleccione las opciones de alineacidn. En este ejemplo ambas opciones se ajustaron
Alineacién
al Centro.
Opciones Seleccione la opcidn Reducir para ajustar.
Colocacién Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcion.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Transparente
y relleno Anchura de borde: O
Color de relleno: Transparente
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3. Haga clic en Opciones avanzadas de campos de datos.

Nota: La ventana de Opciones avanzadas de campos de datos que se muestra a continuacion

es para el campo de datos que cuenta con el tipo de campo de Texto seleccionado. Para obtener
informacion mas detallada acerca de otros tipos de campo Opciones avanzadas de campos de
datos, consulte la Guia de referencia de Asure ID - Capitulo de la aplicacién de diseiio de

la tarjeta.

Propiedades de campo de datos @
Campo de datos
Nombre de campo: Employee Dept, Tipo de campo:
( Opdiones avanzadas de campos de datos ) & Texto
Opdones de campo ) Lista
| Este &5 un campo exdusivo ) Fecha
[ Este es un campo de solo lectura | Opciones avanzadas de campos de datos @
| Este es un campo obligatorio . X X
Opdones de texto Crigen de datos
Fuente Alineacién ) =
- Valor predeterminado: | <MULLx> - Origen: | /4 Entrada de datos | - |
MNombre de fuente: Arial - e o .
Caracteres maximos: S o Tabla:
Color de fuente: I Black - Vertica e - - =
aracteres minimos: = ampo:
Altura de fuente: |10 o . P
— S Rotadon T
Estilo de fuente: | ] | L | 5 I ¥ | FrrE: Hngunc i
Opciones Colocacién Lista de seleccian Formato de datos
] Ajuste de linea e ) Usar una lista de seleccdn para selecconar Prefijo
el valor
vk : : ] sufjo
| Grabar a laser Superior: | EF‘Ermlhr valor nulo de lista de selecaon; ot it
Imprimienda Borde y relleno — Permitir digitacign de valor en la Inserdién Rellenar espacio no usado con
| Entrada no imprimible Color de borl Ezrans | Rellens Unused Trailing espacio con
Administrar la Picklist
1 Condicional Anchura de bor
| Imprimir en panel fluorescente Color derelld  Opciones de entrada de datos
Enmascarar caracteres de contrasefia
| | Aceptar | | Cancelar |

4. Ajuste lo siguiente:
Nota: Ajuste las opciones de la Lista de seleccidnprimero, para habilitar el campo correcto de
Valor predeterminado.

Campo Ajuste

Ajuste las siguientes opciones de texto:
Valor predeterminado: <NULL>

Opciones de texto Caracteres maximos: 255

Caracteres minimos: O

Formato: Ninguno

Origen de datos Origen: Entrada de datos

Seleccione las siguientes opciones:
Lista de seleccién Utilice una lista de seleccidén para elegir un valor
Permita valor nulo de lista de seleccién

Formato de datos No seleccione ninguna opcion.

Opciones de No seleccione ninguna opcion.
entrada de datos

5. Seleccione el vinculo Administrar la Picklist.
6. Haga clic en Afadir un elemento.
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7. Ingrese Recursos humanos en el campo y haga clic en Aceptar.

Elija Ia lista de seleccién (5]

Afiadir elemento de |a lista de seleccion @

Human Resources|

I| Aceptar |I| Cancelar |

Eliminar elemento selecconado

Eliminar todos los elementos

| Aceptar || Cancelar |

8. Repita ese proceso ingresando Ingenieria y Finanzas a la lista de seleccion.

9. Haga clic en Aceptar.
Nota: Estos nuevos elementos ahora apareceran en el menu desplegable en el campo de Valor

predeterminado.
Elija la lista de seleccion @ Opciones avanzadas de campos de datos @
e Diadicun tema ¢ Dpciones de texto Origen de datos
=
Engineering I'u'alor predeterminado: § <NULL> T Origen: | p Entrada de datos | = |
ance Caracteres méximos: =NULL> Tabla:
Human Resources

Caracteres minimos: _Engineering Campa:

Formato: F|r|ar|ce

Lista de seleccién Formato de datos

Eliminar elemento selecdonada : 2 7 £ :
7| Ysar una lista de seleccidn para selecdonar ] Prefijo
Eliminar todos los elementos = el valor -
[C] sufijo

l| Aceptar |l| Cancelar [&] Permitir valor nulo de lista de seleccidn [T Forzar distincién

= Permitir digitacién de valor en la Insercién |C] Rellenar espacdio no usada con

e || Rellene Unused Trailing espacio con

Administrar |a Piddist
Opciones de entrada de datos
|| Enmascarar caracteres de contrasefia
| Aceptar | | Cancelar |

10.Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de las Opciones avanzadas de campos de datos.
11. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de las Propiedades de campo de datos.
12. La lista de seleccidn no se mostrard por si misma en la aplicacion Disefio de tarjeta.
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13. Se mostro la posicidon del campo aproximada en el drea de disefio de la tarjeta.
- RGeS Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID =l ¢
Prindipal Configuradion de la tarjeta Ver Laser e &
M y 2 N Firma ¥\, Poliinea Alinear: (B = T In = »
» T 8§ & &7 3 ol S
" Imagen @ Bipse |centra: = =
Cortar Copiar Pegar | Etiqueta Campode Campo Foto Linea i Cddigo de = P
detexto datos compuesto == Fondo - Wl Rectangulo barras |seleccionar todo: & |
Poitaapeies i I s Foroes 3 (Eichn the amte Firi
i LN A T T R z
(—— :
| o 1 L 2 Y
@ ;
i . HID Global g
Dizefio de tarjeta | %
Entrada de datos 1
707
P f-. 1
Informes ]
L@Ew 1 <<Employae Numbar=>
Lt) Avanzado il | <<Employee Dept.>> IJ
lﬁ LY
HID Anverso delatarjeta [§
[
[(183,5, 123,5) Pixeles - | HF._I;IT &, 135% - 'Qlﬂ',

14.Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.5 Campo compuesto (Apellidos, Nombre)

Un campo compuesto es util cuando los campos de datos multiples se alinean uno junto a otro.
Un ejemplo de campo compuesto es colocar un apellido en un espacio después del nombre.

1. Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Campo compuesto.

2 o b Propiedades de campo ©
o B S @ P P ==
= Campo compuesto Acciones
—
ind i j Inserta po de dato:
Principal Configuracién de la tarjeta Nombre de campo:| Full Name nserta un campo de datos

Inserte un campo de datos existente

Cortar Copiar Pegar |Etigueta Campodg Campo

de texto datos | compuesto oo

FPortapapeles Texto E
-
Fuente Alineacién
Nombre de fuente: | Arial - s |ﬁ

Color de fuente: | I Black - et |ﬁ”ﬁ"ﬁ‘

Altura de fuente: |10 - —

T T r— Rotadon: |

Estilo de fuente: |l|i|£|l| —

Opdones Colocadén
[l Ajuste de linea Izquierdo: 1059 - Anchura: 96,0
V| Redudr para ajustar

| Grabar a l&ser Superior: | 86,7 7 Altura: 24,0 7
Imprimiendo Borde y relleno

Entrada no imprimible Color de borde: | [ Transparent 2
| Condidional Anchura de borde: L

- . Color de relleno: Transparent -
Imprimir en panel flucrescente P

| Aceptar H Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de campo compuesto,
y ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste

Defina el nombre del campo e ingrese el texto a mostrar en este campo. Nota:

El nombre del campo debe ser un nombre que se pueda asociar al texto del campo real.
Nombre de campo: Ingrese el Nombre completo
Texto del campo: Este campo se llenard automaticamente después de que se hayan
ingresado los datos.

Campo
compuesto

Haga clic en Insertar un campo de datos para agregar datos al campo.
Acciones Haga clic en Insertar un campo de datos existente para utilizar un campo de datos
existente que ya se establecid en la plantilla de la tarjeta.

Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial

Fuente Color: Negro

Altura de fuente: 10

Estilo de fuente: No se hizo ninguna seleccion

Alineacién Seleccione las opciones de alineacion. En este ejemplo ambas opciones se ajustaron al Centro.

Opciones Seleccione la opcidn Reducir para ajustar.

Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando

Colocacion arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcion.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Transparente
y relleno Anchura de borde: O

Color de relleno: Transparente
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3. Seleccione Insertar un campo de datos.

Propiedades de campo comp @
Campo compuesto Acciones
' I ta po de dato: '
Mombre de campo: |Full Name e
Inserte un campo de datos n
Propiedades de campo de datos @
Campo
Texto del campo ( MNombre de campe: First Name ) Tipo de campo:
Opdones de campao B Texto
| Este es un campo exdusivo i Lista
| Este es un campo de solo lectura ) Fecha
= : 3 ) S
= e | Este es un campo obligatorio Il
e Definididn de la Fuente ) Numérico
MNombre de fuente: | Arial - ek ||:| ”;:'[ "
Color de fuente: | Il Black 2 Vertical: ||:| ” =] " Opciones de texto Origen de datos
Fhmarienes PRI Rotaddn: Valor predeterminado: Origen: | £ Entrada de datos | - |
Eeies |llilill| (Engrados|  caracteres maximos: 255 2 Tabla:
Opdones Colocaddn i A
Caracteres minimos: 0 Campo:
L] Ajuste delinea Izquierdo: | 105,9 5 Anch 3
- 5 i Formato: Minguno -
| Redudr para ajustar
[E] Grabar a l&ser Superior: | 86,7 J Alll | ista de selecddn Formato de datos
Imprimiznda Borde y rellena - Ulsarluna lista de selecddn para selecdonar (| Prefijo
- el valor
| Entrada no imprimible Color de borde: | ] Transg| | sufijo
[ Condicional Anchura de borde: | Forzar distindién
| Imprimir en panel fluorescente Color de releno: | T Trans| | Rellenar espacio no usadeo con
R | Rellene Unused Trailing espacio con
Aceptar
Opciones de entrada de datos
Aceptar | | Cancelar

4. Ajuste lo siguiente en la ventana de Propiedades de campo de datos:

Campo Ajuste
Nombre de campo: Ingrese el Nombre
Campo Tipo de campo: Texto

Opciones de campo: No seleccione ninguna opcién.

Ajuste las siguientes opciones de texto:
Valor predeterminado: Deje en blanco.

Opciones de texto Caracteres maximos: 255

Caracteres minimos: O

Formato: Ninguno

Origen: Entrada de datos
Origen de datos Para obtener informacion sobre cémo afadir una fuente de base de
datos.consulte el Capitulo 4: Aplicacion de Entrada de datos

Lista de seleccién No seleccione ninguna opcion.

Formato de datos No seleccione ninguna opcion.

Opciones de Las opciones no estadn habilitadas.
entrada de datos

5. Haga clic en Aceptar.
6. Repita los pasos 4 y 5 con el nombre de Campo ingresado como el Apellido.
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7. Coloque un espacio entre el primer y el segundo campo de datos, en el panel de muestra de
Texto del campo. Si no se realiza esta accidn, cuando se ingresen los datos, los dos campos de
texto seran continuos.

Propiedades de campo compuesto
Campo compuesto

Mombre de campo: Full Name

Texto del campo

s

Acciones
Inserta un campo de datos
Inzerte un campo de datos existente

[ <<First Name>= <<Last Name>>

Fuente
Nombre de fuente:  Arial
Color de fuente: | I Black
Altura de fuente: |10 -

Opdones
[T Ajuste de linea
[#] Reducir para ajustar

|| Grabar a laser

Estilo de fuente: |EIE|E|E|

b
Alineadidn
M Horizontal: |E| | =l |
T \u'erﬁml:|E||E||E||
Rotadén: [ o
(En grados, AH)
Colocadén
Izquierdo: | 105,9 - Anchura: 96,0 o

Superior: | 86,7 & Altura: 240

Imprimiendo Borde y relleno

|| Entrada no imprimible Color de borde; | [ Transparent -

[T] Condicional Anchura de borde: L

[ Imprimir en pane! fluorescente Color de relleno: | ] Transparent -
| Aceptar | | Cancelar |

8. Haga clic en Aceptar. Se mostro la posicidon del campo aproximada en el drea de disefio de

la tarjeta.
w (B Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID - B x
Principal Configuracidn de la tarjeta ver Laser 2 @
i & T E E'T D # Fima ¥\ Poliinea ﬂll I”] |dlinear: |2 S| T0 In = ol |
= . b . Imagen ‘ Elipse oy |centro: S e/
Cortar Copiar Pegar |Eligueta Campode Campo Fota Linea Codigo de = T
detexto datos compuesto = Fonda = il Rectangulo barras |selecdonar todo: 3|
Portapapeles Texto Imagenes Formas (Codigo de barras Etjlcm'n
. ~SPECTU . = . O -
| e Tricisl I a
] r E o
’ : HID Global
Disefio de tarjeta -
2
Entrada de datos n <<Full Name>>
< : .
Informes
‘ e_Cociﬁcadar TOLASS SE- ‘ <<Employee Number=>
‘ € Avanzado ‘ Il <<Employee Dept.>>
il it 1] L )
HID | Anverso de la tariela
] il
|(425,0, -21,4) Pixsles - | U*‘ E S &, 125% - Qw’l

9. Seleccione la pestafna Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.6 Anadir una Foto

La base de datos nativa de Asure ID tiene una limitacién de tamafio de 2 GB usando Microsoft
Access (limitacion de MS Access). Agregar fotos de gran tamafio podria causar que la base de
datos alcance su limitacidn y evitar que se afadan registros. Se recomienda que se cologuen
las fotos en una carpeta y se use un campo de foto en la plantilla.

1. Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta y enseguida la pestaia > Principal > Foto.

e H Disefip { Propiedades de la foto @
e rm— —- = 3 5 Imagen Origen de datos de carpeta
Principal Configuradion de la tarjeta Ver Laser :
e = Selecdonar la carpeta que
W . Mombre de campo: | Employes Photo ‘Dt'jl contendra las imégenes de estas [ Buscar... i
bEDT 8 u (e - "
| - L5 L s - 5 -
2= - e - — Tipo de formato:  |-IPG Ruta: | C:'Userstheriksen\Desktop\Employee Ph
Cortar Copiar Pegar | Etiqgueta Campode Campo Foto | Firma Imagen F B )
detexto datos  compuesto | Utilizar un erigen de datos de carpeta Campo clave: | Record ID (predeterminado) - |
Portapapeles Texto Imagenes | Este &5 un campo solamente de lectura
Opciones Colocadan
W] Mantener relacidn de aspecto lzquierdo:| 85,8 & anchura: | 96,0 &
| Transparenda
i Chromakey Superior:| 97,0 Altura: | 120,0
Invertir imagen Angulo de rotaddn (AH): oe -
| Grabar por laser
Imprimienda Borde v relleno
| Entrada no imprimible Color de borde: | I Black -
01 Condicional Anchura de borde: 27
| Imprimir en panel fluorescents Esquinas Redondeadas
Entrada obligatoria Anchura: (o Altura: 0,0 =
| QK | | Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de la foto, y ajuste lo

siguiente:
Campo Ajuste
Defina el nombre del campo vy seleccione el tipo de formato del grafico.
Imagen Nombre de campo: Ingrese |la Foto del empleado
Tipo de formato: .JPG
Seleccione la opcidn Utilizar un origen de datos de carpeta.
Cuando se selecciona la opcidn Utilizar un origen de datos de carpeta (en el paso
. arriba mencionado), el panel Origen de datos en la parte superior derecha, cambiard
Origen de a Origen de datos de carpeta.
datos de .
Ruta: Seleccione la ruta a donde se han almacenado las fotos.
carpeta . . o ., . .
Campo clave: Déjelo como una identificacion de registro (predeterminado).
Nota: Los campos clave se cubren en Aplicacion de Entrada de datos.
Opciones Seleccione la opcion Mantener relacién de aspecto.
Colocacién Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando
arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcioén.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Negro
y relleno Anchura de borde: 2
Esquinas redondeadas: O

3. Haga clic en OK.
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4. Posicione y ajuste el tamafio del campo de foto en la tarjeta.

w BGe Disefic de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID A
Principal Configuracidn de la tarjeta Ver Laser ]
& T E E*T {& # Firma \ ¥\, Paliinea l]””] [Ainear: |2 S| T0 In = wl|
o ; ™. Imagen @ Eipse i |centro: S e
Cortar Copiar Pegar Etiqueta Campode Campo Fato Linea ’ Cadigo de = S——r
detexto datos  compuesto =2 Fondo = |l Rectangulo barras |selecdonar todo: 13 |
i b il s kil | R e i
| 7 = -
o s & :
s [ f =3
@
o ] HID Global g
Disefio de tarjeta ) [l
(-1
Entrada de datos .th' <<Full Name>>
& E‘-. 1
Informes
L@EM 1 <<Employas Mumbears>
Lt) Avanzado 1 <<Employee Dept.>>
e L L )
HID Anverso de latarjeta

|(225,2, 246,1) Pixeles ~ |

5. Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.7 Anadir firma

El afadir una firma se puede hacer a través de un grafico almacenado en una carpeta o usando un
dispositivo de captura de firmas.

1. Seleccione la aplicacion Disefo de tarjeta y enseguida la pestafa > Principal > Firma.

i =] @ Disefio || Propiedades de la firma ==
@ Principal Configuracién de la tarjeta Ver Laser Imagen Qrigen de datos
V] : Origen: -
3{' = %‘" ke " b =" Mombre de campo: | Employee Signature ey | _ TEm s |
& b .= I = L= NI~ - - Tabla:
¢ e Tipo de formato: JPG bk
Cortar Copiar Pegar | Etigueta Campode Campo Foto magen Fi Campo:
detexto datos compuesto | Utilizar un origen de datos de carpeta
Portapapeles Texto Imagenes §
Este es un campo solamente de lectura
Opdiones Colocacidn
V| Mantener relacidn de aspecto Izquierdo: | 78,7 & anchura: | 144,0 =
| Transparendia
F Chromakey Superiorz| 1155 Altura: 8,0
| Invertir imagen Angulo de rotacién (AH): 0e -
|| Grabar por laser
Imprimiendo Borde v relleno
1 Entrada no imprimible Color de borde: | I Black -
0] Condicional Anchura de borde: B
| Imprimir en panel fluorescente Esquinas Redondeadas
| Entrada obligatoria Anchura: 00 Altura: g0 :
| OK | | Cancelar |

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de la firma, y ajuste lo

siguiente:
Campo Ajuste
Defina el nombre del campo y seleccione el tipo de formato del grafico. No seleccione
Imagen las opciones.
9 Nombre de campo: Ingrese |la Firma del empleado
Tipo de formato: .JPG
Origen de Se deben inhabilitar las opciones de Tabla y Campo. Se utiliza una tableta para firmas
datos de con el fin de anadir la firma del empleado.
carpeta
Opciones Seleccione la opcién Mantener relacién de aspecto.
., Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando
Colocacién
arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcion.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd
Borde lo siguiente:
y relleno Color de borde: Transparente
Anchura de borde: O

3. Haga clic en OK.
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4. Posicione y ajuste el tamafio al campo de firma en la tarjeta.

w B4 e Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID - B x
Principal Configuracion de la tarjeta Ver Laser 2 g
& T . E_T {a # Firma \ ¥\, Poliinea IlllIJl |dlinear: |2 = T0 In = of|
E o s ™. Imagen @ Eipse ik} |centro: 2 f|
Cortar Copiar Pegar Etigueta Campode Campo Fato A Linea ) Cadigo de = ——r
de texto  datos  compuesto =2 Fondo = il Rectangulo barras |seleccionar todo: 1|
i i e ke, | R i e b
i i 0 300 £y Bl
_|.||.|—|||—|.|
| E al g
o |. .
pa————— | £ ~y &
| a
@ :
- . HID Global g
Disefio de tarjeta o o
= il o
i i EmployisE Photo
= 4
Entrada de datos il
i <<Full Name=>
P E-. 1
o S Emplo rature
| ©codicader cusssse || 1 oA R

==Employee Dept ==

LU*_WQ

‘HID R Anverso de la tarjeta

i
|(232,6, 207,7) Pixeles ~ | H

LI
'

=EER Lzs%v'ﬁ\w

5. Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.8 Anadir una Imagen (logotipo)

La imagen (como un logotipo) se mostrara en todas las tarjetas.

1. Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Imagen.

i g_ .-,«\

o TR
& D

Cortar Copiar Pegar

Portapapeles

Configuradon de la tarjeta

T | ==

&

Etiqueta Campo de
de texto  datos
Texto

Diseno Propiedades de imagen
Wer Laser Imagen Vista previa
h TS [ Cargar nueva imagen de archivo
lT “di E /‘, e 14 o
0 Editar imagen
Campao Foto  Firma | Imagen | F
compuesto
Imagenes
Opciones Colocadién
W] Mantener relacién de aspecto Izquierdo: | -1,6 % Anchura: 78,1
| Transparencia
O ChromaKey Superior: -1,6 5 Altura: 58,6
[T Invertir imagen Angulo de rotaddn (AH): o=

/| Grabar por laser

Imprimiendao Borde vy relleno

| Condicional Anchura de borde: 2

[T1] Imprimir en panel fluorescente Esquinas Redondeadas

Anchura: 0,0 ; Altura: 0,0

| oK | | Cancelar

2. Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades del campo
compuesto, y ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste

Haga clic en Cargar nueva imagen de archivo. Explore para ubicar el archivo.
Imagen El grafico aparecera en el panel de vista previa.

Nota: Si este no es el grafico correcto, o requiere ser editado, seleccione

Editar imagen.
Opciones Seleccione la opcidon Mantener relacién de aspecto.

.. Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando

Colocacion

arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcioén.

Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd
Borde lo siguiente:
y relleno Color de borde: Transparente

Anchura de borde: O

Esquinas Ambas opciones (ancho y alto) se deben dejar en O.
redondeadas:

3. Haga clic en OK.
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4. Posicione y ajuste el tamafio del campo de imagen en la tarjeta.

w BAGe Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID e —
Prindipal Configuracion de la tarjeta Ver Laser &g
{ %y - a Firma ¥\ Paliinea |Mlinear: |2 S T In = wf |
& T & & ®&Z =2 N eESFERE
™. Imagen @ Elipse |centro: 22 8|
Cortar Copiar Pegar  Etiqueta Campode Campo Faoto Linea ) Cddigo de = ——r
detexto  datos  compuesto =2 Fondo = il Rectangulo barras |seleccionar todo: 13 |
ki Isth enich o] o sk oane il
| 1 al g
| f Tricl 1 g
izt ] - i 2 &
2
o | [cm |
1 o
Disefio de tarjeta IH I D G IObaI m
| [
J—I EmployiE Phaoto =
Entrada de datos ]
r | - W < Firsl Nams=e <<l ast Narmess
Informes ] Emplo; nature
| ©codificador iciassse || ]
T E HID GI |
| a ] Globa
— | <<Employee Dept.>>
i . y
‘HID B Anverso delatarieta [
il
48,3, 55,7) Pixeles = | = =S &, 130% - ﬁ\w

5. Seleccione la pestafa Archivo > Guardar plantilla.
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3.2.9 Fondo

Se mostrara un fondo en todas las tarjetas. Este se puede personalizar como un color sélido, fondo
muestra, o el usuario puede afadir su propio fondo a la carpeta: Asure ID > Imagenes > Fondos de

Asure ID.

1. Seleccione la aplicacién Disefio de tarjeta y enseguida la pestafa > Principal > Fondo.
Nota: Si la tarjeta tiene dos lados, el usuario puede seleccionar a cual de los dos lados le va
a aplicar el fondo.
El usuario también puede hacer clic derecho sobre la tarjeta y seleccionar Agregar un fondo.

2. Seleccione Agregar fondo al anverso de tarjeta.

w BAS e
@ Principal

Cortar Copiar Pegar  Etigueta Campode
detexto  datos

Texto

Portapapeles

Configuracion de la tarjeta Ver

&
Campa Foto
compuesto -

==

Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure 1D | Propiedades de fondo

Laser Origen

L Mombre de campo: | Color [AliceBlue]

Selecdonar una imagen:

Firma Imagenl Fondo ]

Imagenes Agregar un fondo

o

Agregar fondo al anverso de tarjeta

|
_

Agregar fondo al dorso de tarjetz

Selecdonar un colors | 1 Alice... -

Solamente Pre-visu

Cargar una imagen: | Buscar... I

Editar imagen: | Editar.

Imprimienda

B Usar como fondo predeterminadoi

Mastrar condidonalmente

Mo mostrar

i Aceptar :i Cancelar

3. Ajuste lo siguiente en la ventana de Propiedades de fondo:

Campo Ajuste

Haga clic en Cargar nueva imagen desde archivo.
Imagen El grafico aparecerd en el panel de vista previa.

Nota: Si este no es el grafico correcto, o requiere ser editado, seleccione Editar imagen.
Opciones Seleccione la opcion Mantener relaciéon de aspecto.

L, Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando
Colocacion arrastrar/soltar.
Impresion No seleccione ninguna opcion.
Borde Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajusto lo siguiente:
y relleno Color de borde: Transparente
Anchura de borde: O

Esquinas Ambas opciones (ancho y alto) se deben dejar en O.
redondeadas:

4. En este ejemplo seleccionaremos un color de fondo. Desde la opcién Seleccionar un color,
haga clic en la pestafia Web. Seleccione un color de la lista desplegable. La seleccidon del color

aparecera en la venta de muestra.
5. Haga clic en Aceptar.
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6. Ahora ya se mostrara el fondo en la tarjeta.

™ = R Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure TD - A x
Principal Configuraddn de la tarjeta Ver Laser = {-‘}
| ——y | = - = = = — ——
E‘. T - | < / = w2 \ \/\\ O |tlinear: |2 S| T In = oll|
& H g |y = - w Es
Cortar Copiar Pegar | Etigueta Campode Campo Foto Firma Imagen Fondo Linea Polilinea FElipse Rectdngulo Cadigo de T o =
detextn datos  compuesto - barras |selecionar todo: I |
Portapape_les Texto Imég__en_es Formas Co‘q\go d_e ba_rras Edi:io_'n
0 100 200 300 400 500 500 700
L =
|I|\III‘III\|—II\III\II|—\IIIIII\|—II\I|I\II\IIIIII\|—II\I|I\II|—\III‘III\II\II 2
3 o
| fip Ticial = ) 2
2
() 1 HID Global &
— [
Disefio de tarjeta ] Employsé Photo %
|J 'ﬁ RN —
Entrada de datos B
. ] Emplg nature
S ] HID Global
o S ] e<Emph Dapt.>> 7 =
. o Anverso de Ia tarjeta
Avanzado T o 0 o 50 e
o ¢ ,
‘HID ER Reverso de la tarjeta
— b . S -
: hd
[(862,1, 13,1) Pixeles = | U,’E =B &, 100% - & |

La plantilla de la tarjeta basica se ha finalizado.
En este punto el usuario puede editar cualquier campo haciendo doble clic en el objeto
y cambiando las propiedades en el cuadro de didlogo.

Los campos también se pueden mover libremente usando arrastrar y soltar o cambiando las
propiedades de la ventana de Colocacidén (que se muestra después de hacer doble clic en
el objeto).

También se puede cambiar el tamafo de un objeto seleccionando y arrastrandolo con
el manipulador para cambiar su tamafo.

7. Seleccione la pestana Archivo > Guardar plantilla.
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3.3 Tutorial avanzado de diseio de la tarjeta
A partir de la plantilla basica de la tarjeta, el usuario puede agregar opciones, como:

e Formas - consulte la Guia de referencia de Asure ID - Capitulo de la aplicacién de Disefio
de tarjeta para obtener informacioén sobre como afadir formas.

e Cddigo de barras - Consulte la Seccion 3.3.1: Anadir codigo de barras.
e Banda magnética - Consulte la Seccion 3.3.2: Banda magnética (Magstripe)

e Chip inteligente - Consulte la Seccion 3.3.3: Habilitar chips inteligentes

Nota: Para obtener informacidn sobre Registro del PACS, Escritor de laser, o Live Link, consulte
la Guia de referencia de Asure ID - Capitulo de la aplicacién de Diseno de tarjeta.

3.3.1 Anadir cédigo de barras.

Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta y enseguida la pestafia > Principal > Imagen.

™ =] & Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID -

e —
- Prindpal Configuradién de la tarjeta Ver Laser

BT E a8y Z2 =2 \ANNO W| Ml |wweawu=

Cortar Copiar Pegar | Efigueta Campode Campo Foto Firma Imagen Fondo Linea Polinea Elipse Rectdngulo Cddigo de |centro: S5 & |Seleccionar toda: T3 |
detexto datos  compuesto - barras =
Portapapeles Texto Imagenes Formas Cq'digo de barras| Edicidn

»
@.{ ®
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Aplicacién de disefo de tarjeta

3.3.1.1 Pestana Datos, Codigo de barras

1.

Haga clic en el panel de muestra de la tarjeta para abrir las Propiedades de cédigo de barras,
y ajuste lo siguiente en la ficha Datos:

Propiedades de codigo de barras @
Cadigo de Barras Area blanca
Nombre de campo: |Barcode [#] Induir dreas blancas
Tipo: | Cadigo 39 - Anchura:
Cadena de prueba: | 1234557390
Colocacion
Fuente: Arial -
- = Izquierdo: | 53,4 5 Anchura: 96,0 o
Tamano de fuente: 12 ot 5]
Girar (AH): o= - Mantdegzrsgiligﬂn Superior: | 75,5 o Altura: 240 2
Crear campos Color de barra v relleno
Crear un campo de datos Color de barra: | I Black -
Crear una etigueta de texto Color de relleno: [ Transparent -
Imprimienda
Selecdonar campos | Entrada no imprimible
Disponible: Activo: | Condicional
Print Count B2 | Imprimir en el Panel K
Print Date E
Print By = | << Quitar | | Grabar por |aser
0K | | Cancelar
Campo Ajuste
Nombre de campo: Ingrese Cédigo de barras.
Tipo: Deje el valor predeterminado Cédigo 39. Hay muchas opciones disponibles en la
lista desplegable. Consulte la Guia de referencia de Asure ID - Capitulo del Disefio de
L tarjeta para obtener informacion.
g°%‘9° Cadena de prueba: Deje la cadena de prueba.
e barras Fuente: Arial
Tamaiio de fuente: 12
Girar (AH): O
Mantener relacién de aspecto: Seleccione esta opcion.
Crear Seleccione Crear un campo de datos. Consulte la Seccion 3.3.1.2: Crear un campo de
campos datos de codigo de barras.

Seleccionar
campos

Seleccione el campo de Datos de cédigo de

barras en el panel Disponible, y haga clic en St R

Agregar para moverlo al panel Activo. Disponible: Activo:

Nota: Esto se puede realizar Unicamente o : | |
después de que se ha creado el campo de e | i

datos de cddigo de barras en el campo [ —

arriba mencionado.

Area blanca

Seleccione la opcidn Incluir areas blancas. Esto dejara un area en blanco alrededor del
codigo de barras para facilitar su lectura.

Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando

Colocacion arrastrar/soltar.

Color Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
de barra Color de barra: Negro

y relleno Color de relleno: Transparente

Impresion No seleccione ninguna opcion.

2. Haga clic en OK.
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3.3.1.2 Crear un campo de datos de codigo de barras

1. Seleccione Crear un campo de datos. Esta es |la informacién codificada dentro del cédigo de barras.
2. Se abre la ventana Propiedades de campo de datos.

Propiedades de campo de datos @
Campo de datos
Mombre de campo: | Barcode Data Tipo de campa:
Opciones avanzadas de campos de datos -
Texto
Opdiones de campo ) Lista
| Este &5 un campo exdusivo ) Fecha
7| Este es un campo de solo lectura ) SiNo

| Este es un campo obligatorio

Fuente Alineacidn
Mombre de fuente:  Arial = e |§ "E"§|
Color de fuente: I Black L Verticals |E"i"i|
Altura de fuente: |12 - - e _:
T Rotacion: {1
Estio de fuentes | W | C |5 | % (en arados, AF)
Opdones Colocacién

L] Ajuste de linea Tzquierdo: [ And—';r 96,0 &

| Redudr para ajustar

] Grabar a l&ser Superior: | 0,0 | Altura: | 24,0 3

Imprimiendo Borde y relleno

| Entrada no imprimible Color de borde: | 1 Transparent -
Anchura de borde: 0

= i Color de relleno: Transparent -
| Imprimir en panel fluorescente )

! Aceptar || Cancelar |

3. Ajuste lo siguiente en la ventana de Propiedades de campo de datos.

Campo Ajuste

Defina el nombre del campo e ingrese el texto a mostrar en este campo. Nota:

El nombre del campo debe ser un nombre que se pueda asociar al texto del campo real.
Nombre de campo: Ingrese Datos de cédigo de barras
Tipo de campo: Numérico
Opciones de campo: No seleccione ninguna opcion.

Campo
de datos

Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial

Fuente Color: Negro

Altura de fuente: 12

Estilo de fuente: No se hizo ninguna seleccion.

Seleccione las opciones de alineacidn. En este ejemplo ambas opciones se ajustaron

Alineacion al Centro.

Opciones No seleccione ninguna opcién.

Colocacién Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando arrastrar/soltar.

Impresion Seleccione la opcion Entrada no imprimible.

Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd lo siguiente:
Borde Color de borde: Transparente
y relleno Anchura de borde: O

Color de relleno: Transparente

4. Haga clic en Aceptar. Se regresara al usuario a la ventana de Propiedades de cédigo de barras,
y este campo recién creado ya estara bajo la lista del panel Seleccionar campos > Disponible.
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3.3.1.3 Pestana Opciones de codigo de barras
1. Seleccione la opcidon de Mostrar texto de cédigo de barras.
2. Haga clic en OK.

'Pmpiedads de codigo de barras
Opdones de cadigo de barras

Cddigo de barras lineal

Caracter de comprobacidn Marcos de soporte

|| Cardcter de comprobacién [Tl Mostrar marcos de soporte
Defat Anchura:

Mod10

[[7' Mostrar texto de codigo de barras! ]

| OK || Cancelar |

3. Posicione el campo del cddigo de barras en el drea de disefio de la tarjeta.

w Bg e Disefio de tarjeta - Planitila_1 - Asure ID - B %x
Ar_d_ivn Principal Configuradion de la tarjeta Ver Laser 2 @
W 1 ] = =y . i
& BTeE vl = \N0 W W Fezwnsa |
Cortar Copiar Pegar | Etiqueta Campode Campo Foto  Firma Imagen Fondo Linea Polinea Elipse Rectdngulo Cddigo de |centre: = J& || seleccionar todo: 13 |
detexto datos  compuesto - barras R
Pori_ap‘_ape!_es Texto Imagenes Formas Cp’di_gn d_E barraz Ed\dén :
B T L A A SN S
& A O
| e trical | 2
1 1 P ' i 4
- i g
Disefio de tarjeta | m
= ] HID Global ;
v =
Entrada de datos £
" Employst Photo =
Informes .,% <«First Name>> <<Last Nama>>
| © Codificador icLasssE || |
| €4 Avanzado |
i Empia =T
OO A A Wi G
[ 1224567880 <<Employee Dept.>>
i L p.
‘HiID Anverso delatarieta |
] I
|{158,1, 191,4) Pieles ~ | S EE E 172%- QH

4. Seleccione la pestafna Archivo > Guardar plantilla.
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3.3.2 Banda magnética (Magstripe)
La opcidn de la Banda magnética se situa en la pestafia de Configuracién de la tarjeta.

La banda magnética se ubicard en la parte trasera de esta plantilla de tarjeta. La posiciéon
predeterminada es la parte superior de la tarjeta.

™ [ Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID - B X
e — "
Archivo Prindipal [ Configuracidn de la tarjeta ] Ver Laser ]

. o T B % e
B s — M B2 IE | e |
CR-80 [25] personalizada Tarietade || Apaisado Vertical | Banda | Habilitar chips PACS Laser Origenes Vistas

dos caras magnética | inteligentes ~ Registration Writer dedatos ~  dedatos -
Disefio Orientaddn Tecnologia Live !.ink

La banda magnética se ubicara en la parte trasera de esta plantilla de tarjeta. La posicion
predeterminada es la parte superior de la tarjeta.

Para afiadir una banda magnética:

1. Seleccione la aplicacion Disefio de tarjeta > Configuracidon de la tarjeta > Banda magnética.

Propiedades de la banda magnética [x234] Propiedades de la banda magnética [xE34]
Fista .
Crear campos Crear campos
Crear un campo de datos Crear un campo de datos
Crear una efiguets de texto Crear una efigueta de texto
Seleccionar campos Seleccionar campos
Disponible: Activo: Disponible: Activo:

Print Count Magstripe Data Full Mame - Magstripe Data
Print By Print Count =] =
Print By | << Quitar |
Barmmda Maks R S
| Aceptar I | cancelar | | Aceptar I | Cancelar |

2. En la pestafia de Banda magnética ajuste lo siguiente:

Campo Ajuste
Tipo Seleccione la opcidn I1SO.
Opciones Seleccione el lugar de la banda magnética en la parte inferior de la tarjeta.

3. En la pestaia Pista 2 haga clic en Crear un campo de datos.

Campo Ajuste

Haga clic en Crear un campo de datos. Consulte la Seccidn 3.3.2.1: Crear un campo
de datos de banda magnética.

Crear campos

Seleccione el campo de Datos de banda RS
magnética en el panel Disponible, y haga clic
en Agregar para moverlo al panel Activo.
Nota: Esto se puede realizar Unicamente
después de que se ha creado el campo de
datos de banda magnética en el campo
arriba mencionado.
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3.3.2.1 Crear un campo de datos de banda magnética
1. Ajuste lo siguiente en la ventana de Propiedades de campo de datos.

Propiedades de campo de datos
Campo de datos
Mombre de campo: | Barcode Data Tipo de campao:
Opciones avanzadas de campos de datos £ Textn
Opciones de campo ) Lista

|| Este es un campo exdusivo 7 Fecha

|| Este es un campo de solo lectura

|| Este es un campo obligatorio

Fuente Alineacddn
Mombre de fuente:  Arial " Hanzontal: |§"E"§|
Color de fuente: | HE Black L Vertici- |ﬁ"i"ﬁ|
Altura de fuente: |12 = i =—
T Rotadan: || Em
Estio de fuente: || € s [ %] (En grados, AH)
Opdones Colocadan

| Ajuste de linea «| Anchur

Izquierdo: {11 z 96,0 -
| Redudr para ajustar

[ Grabar 2 léser Superior: 0,0 ;7 Altura: 24,0 7

Imprimienda Borde y rellena
V| Entrada no imprimible Color de borde: [ Transparent -
Anchura de borde: 0,

= S Color de relleno: Transparent -
|C| Imprimir en panel fluorescente P

Aceptar || Cancelar

Campo Ajuste

Nombre de campo: Ingrese Datos de banda magnética
Campo .

Tipo de campo: Texto
de datos

Opciones de campo: Este es un campo unico

Ajuste las opciones de la fuente. En este ejemplo se ajusté lo siguiente:
Nombre de fuente: Arial

Fuente Color: Negro

Altura de fuente: 10

Estilo de fuente: No se hizo ninguna seleccion.

Alineacién No seleccione ninguna opcién.
Opciones No seleccione ninguna opcion.
., Deje cualquier dato que ya esté lleno. El cuadro de texto se puede mover usando
Colocacién
arrastrar/soltar.
Impresion Seleccione la opcién Entrada no imprimible.
Seleccione las siguientes opciones como sea necesario. En este ejemplo se ajustd
lo siguiente:
Borde Color de borde: T t
y relleno olor de borde: Transparente

Anchura de borde: O
Color de relleno: Transparente

2. Haga clic en Aceptar. Se ha afadido la banda magnética a la parte inferior de la parte trasera de
la tarjeta.
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3.3.3 Habilitar chips inteligentes

Las tarjetas que se encuentran bajo la opcidon de Habilitar chips inteligentes, tienen un chip
inteligente incrustado dentro de la tarjeta.
Nota: El chip inteligente no es visible en la plantilla de la tarjeta.

Para habilitar otros tipos de chips inteligentes que no sean los que se muestran en este ejemplo,
consulte el Capitulo de la Guia de referencia de Asure ID - Tarjetas inteligentes.

El panel de propiedades de la tarjeta mostrara todas las aplicaciones afadidas. Esta seccidon esta
cubierta unicamente usando iDIRECTOR para habilitar un chip inteligente iCLASS para una
aplicaciéon de lectura.

Para habilitar un chip inteligente:

1. Seleccione la aplicacion Diseno de tarjeta > Configuracién de la tarjeta > Habilitar chips
inteligentes > IDirector > iCLASS.

™ = Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID ST
Archivo Prindpal Configuracion de la tarjeta Ver Laser A @
' = cr-79 E| Sk [' 2] ke
CR-80 [F] Personalizada Tarietade | Apaisado Vertical | Banda | Habiitar chips PACS Laser Crigenes Vistas
dos caras magnética || inteligentes - egistration  Writer de datos ~  de datos ~
Disefio Orientacdn I <
L. P... . . ™| @M miecoroMKeY 501/525)  » IREUSM prox oxs125) =
— || HID a8
= —_— — il o
1 f [ ICLASS SE (CP1000 OMMIKEY 5x27) CLASS (OK51) &
@ = %
P
1 {8
Disefio de tarjeta 1 H I : ﬁ
= = Linea de Comando iFare (O ) i
- l _ T MiFare (OK5121)
Entrada de datos :
r : . | <<Firsl Name== <<Last Namaz=
Informes ]
Il Emplo rsture
| © Codificador icLASS SE ||
ER— | RN 00 P Conol
] 1234567350 ?«Employee Dept,>>?
] L: b o - & J
‘HID B Anverso delatarieta [
B i
[(z20,2, -22,9) Pixeles ~ | |2 EE & 139% - ‘km
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2. El cuadro de didlogo Propiedades de chip iCLASS se abrira.

) ICLASS Propiedades del chip |

[e=e ==l Mapeo de la memoria

Configuradidn
Card Type:

XK1 ~ | Detecddn automatica

Acciones

=9 | Agreaar una Aplicadion

Propiedades

| Aceptar || Cancelar

Campo Ajuste

Tipo de tarjeta: Seleccione el tipo de tarjeta de la lista desplegable. Nota: Si el
Configuracion lector no estd conectado, seleccione Deteccidn automatica. Para este ejemplo,
deje el predeterminado (2K1).

Acciones Haga clic en Agregar una aplicacién.

Propiedades No hay ajustes para esta opcion.

3.3.3.1 Asistente de iDIRECTOR
El asistente de iDIRECTOR le permite al usuario anadir una aplicacion iCLASS.

1. Dentro de la ventana de bienvenida, haga clic en Siguiente.

e

Agregar aplicacion iCLASS

Bienvenido al Asistente para
adicion de aplicaciones
iDIRECTOR

Este asistents |e guiard a través del proceso de agregar una aplicacidn
a una tecnologia de |a tarjeta.

Para continuar, pulse Siguiente

hidglobal.com

| Cancelar |
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2. Seleccione la aplicacion HID Access Control Application (Lectura).
3. Haga clic en Siguiente.

Agregar aplicacion iICLASS @

Seleccion de la Aplicacion
Por favor, selecconar la aplicacion que dese agregar. Pulse dos veces para ir
directamente a la pagina siguiente.

Applications
| Baiciass
El HID Access Control Application (Lectura) I
|E)| Read CSN (Lectura)
i-{8| RFIDeas AIR ID (Grabar)
@ Custom Application (Lectura/Grabar)

| < Anterior

4. Seleccione el tipo de formato H10301 (Std 26 Bit).
Nota: Esta configuracion no se puede cambiar una vez que el asistente haya finalizado. Si la
aplicacion necesita modificarse, el usuario debera eliminar la aplicacidon existente, para después
afladir una nueva.

5. Haga clic en Siguiente.

Agregar aplicacion iCLASS @

Configuracion de la Aplicacion
Esta configuracidn no puede ser alterada después que el asistente sea cerrado.

Format Type: Deteccidn automatica...

H10304 (HID 37 bit FAC4CN)

H50045 Si el formato que usted estd intentanda leer

H50XXX (Corp1000 Generic) | ng estuviere listado agui, Por favor,

T10801 (THORM) contactese con el representante HID para
asistenda.

< Anterior Cancelar
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6. Seleccione la opcién Crear un campo de datos para cada campo iDIRECTOR para este ejemplo.
Crear un campo de datos para cada campo iDIRECTOR:

m Deshabilitado: Para leer la informacién de la aplicacién de control de acceso a HID
y escribirla a una fuente de datos externa.

= Habilitado: Asure ID crea un campo de datos para el Cédigo de instalacién y el nimero de
Identificacién de tarjeta para que se almacene dentro de la base de datos nativa de Asure ID.

7. Haga clic en Finalizar.

Agregar aplicacion iCLASS @

Asure ID Aplicacién agregada

Usted agregd con éxito una aplicacion a la tecnologia de |a tarjeta.

17| Crear un Campo de Datos para cada Campo
= IDIRECTOR.

Para completar esta operacion, pulse en Concluir

hidglobal.com

| < Anterior | i Finalizar | Cancelar

8. Se afiade una nueva pestafa con la nueva aplicacion.

{ ) ICLASS Propiedades del chip

HID Access Control Application || EREETSEeN: SR E R =iyl r)

Configuracion

Format Type:

Campos
» I:II}' Fadlity Code (Lectura)
bepe| < <Fadiity_Code>>
I:I|§| Card Id Mumber (Lectura)
iwp| < <Card_Id_Numbers >

Administracion de Clave

Propiedades

Minguna propiedad definida para esta aplicacion

| Aceptar || Cancelar |
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9. La plantilla de la tarjeta avanzada se ha finalizado.

e Rd4e Disefio de tarjeta - Plantila_1 - Asure ID A e
Prindpal Configuracion de la tarjeta Ver Laser A @
=, = e :
25, = = [ = 2 e ¢ 5
CR-B0 [a] personalizada Tarietade | Apaisado Vertical | Banda  Habilitar chips PACS Laser Origenes Vistas
dos caras magnetica  inteligentes +  Registration  Writer de datos ~  de datos -
i e et Live tink
_|.I"....|....W....|....W........W..E.
| D Iricial |__ I Aplicadones de chip inteligente )
En{ i i » | - icLass
@ ] : |é| HID Access Control Application
Disefio de tarjsta 1 H I D GlObal '[;J Faility Code (Lectura)
—— i L «<Fadlity_Code>>
A ] Employlé Proto -8 Card Id Mumber (Lecturs)
Eritrads de- titne 1 1 : bl <<Card_1d_Number =
- E.. ltTn_ <<FInsl Name== <<Last Namu== |E$ Agregar aplicaridn
Informes ]
Ji Emplo nature
| © codificador icLSS SE -
| €9 avanzsdo | HID Global
] RN RELRL N <<Eripioyhe. Dipkss
B v
b !
[(329,3, 231,9) Pixeles ~ | H; EE & 139%- qw
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Esta pagina ha sido expresamente dejada en blanco.

PLT-02052, Version: 2.3 Mayo de 2016



Capitulo

Aplicacion de Entrada de datos

4.1 Descripcion de la Entrada de datos

La aplicacion de Entrada de datos le permite al usuario llenar la base de datos creada en el Disefio de
tarjeta con los datos adecuados para la tarjeta e imprimir las tarjetas designadas.

Nota: La edicidon Asure ID Solo tiene un limite de 200 registros.

La aplicacion de ingreso de datos tiene los siguientes tabuladores, junto con la barra de herramientas
correspondiente.

e Archivo: La pestafia Archivo le permite al usuario tener un acceso rapido para abrir una plantilla
o un grupo de datos, imprimir, codificar y tener acceso al escritor de laser.

e Principal: La pestafa Principal permite la configuracién de la entrada de datos, de foto y de la
adquisicidn de firmas y de las opciones de busqueda/filtro de registros.

o Base de datos: Esta pestafia agrupa las opciones de importar/exportar archivos de registro,
restaurar y actualizar.

e Ver: Esta pestafia agrupa las vistas de los registros actuales y las opciones de distribucion de registros.

e Avanzado: Esta pestafa agrupa los controles del laser, codificacion y la integracion del sistema
de control de acceso fisico (PACS).

™ H ks Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID =

5
@._. "

Archivo Principal Base de datos ver Avanzado
alLiiiy

S = = - - — f ;

T . — - = Tirot ; - . Sal -

|m=t = A= Ie= DS = % & Busqueda global ] Sl otk

- |l et - - 5 & Cancele selectidn todos
Impresidn Agregar Eliminar Capturar  Cargardesde | Buscar A peemplazar Filtro

répida - archivo - rapida & Selecdonar registro
Emision de tarjetas Registros Adquirir Buscar Selecdonar

=

| M Tnicial |

@

Disefio de tarjeta

4
Entrada de datos

<

Informes

| © codificador icLASS SE |

| €J Avanz_adc |

0 registros en una base de datos
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4.2 Pestana Principal de Entrada de datos

La pestafa Principal de Entrada de datos contiene las herramientas basicas para crear un campo de
datos. Consulte el capitulo Guia de referencia de Asure ID -Aplicacién de Entrada de datos para
obtener mas informacién sobre estas herramientas.

w \EH & Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - m

@ Principal Base de datos Ver Avanzado
[ P = 7] — O | —. g Eliminar Fitro - ' Selecdionar registro
= : A I = % & Bisquedagiobal |
~En B3 = —=Fr =r 05 - o

»
& »

Mostrar filro ¥ Cancele selecddn registro
Impresidn Agregar o Eliminar Capturar  Cargar desde || Buscar A Reemplazar Filtro i Seleccionar Cancele ¥
rapida t - archivo = o rapido ¥ Personalizar filtro todo celecddn todos &2 Selecdonar range
Ernisuan de tarietas _Reg_isn'ns Adguirir Buscar Seleccionar

4.2.1 Anadir un registro con datos, fotos y campos de imagen

Los registros se pueden afadir individualmente o en lotes. Para afadir mas de un registro al mismo
tiempo, seleccione
Anadir lote e introduzca el nimero de registros a afadir. La ventana los mostrard como registros en blanco.

Nota: No se podra utilizar esta opcidn si:
m El campo de datos se encuentra vinculado con Live Link.
m Existen entradas obligatorias en la plantilla.
Anadir un registro unico:

1. Seleccione la aplicacién de Entrada de datos, pestana > Principal > Agregar.

w EH ke Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - =X
— - P |
Archivo Principal Base de datos Ver Avanzado N
i-‘—l Ij a— ﬁ ,:_— n_j_ :g E '-“ % R — —: # Eliminar Fitro @ @ & Seleccionar registro |
=a d - —r § = — s Mostrar filtro ¢ Cancele seleccidn ragistro
Impresion || Guardall Agregar| Eliminar Anular || Capturar  Cargar desde || Buscar A peemplazar Filtro 3 Selecdonar Cancele i
rapida £ & archiva ~ Tt répido ' Personalizar filtro todo  selecddn todas &2 Seleccdonar rango
Emisidn de tarjetas Hegistros Adquirir Buscar Seleccionar
Plantilla Registra [2 de 2] &
Seleccionar:
“ Employee Number: HID Global
£ Employes Dept.: <MULO>
—_— First Name: m HID Global .
| Last Name: & .'A_:
‘_!
Entrada de datos :EEE!%KI
B
- WD Global
Employes Photo: Sin imagen L
Informes
| @) Codificador iCLASS SE |
‘ ) Avanzado |
Employes Signature:  Sinimagen
{4 Print Count: ]
{4 Print Date:
{4 Print By:
4 Voided: No
{U void Date: =
iy void By:
4 Record ID: rl
Barcode Data:
Magstripe Data : <NULO>
Magstripe Data :
m =
it Regisio 2de 2 phmibissbie VEEE-E0E  Admiristrador »
2 registros en una base de datos H = @IS jg
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2. Se mostrara un nuevo registro vacio. Nota: Los campos de datos que se afadieron al disefar la

plantilla de la tarjeta se enumeran en este nuevo registro, que esta listo para que se le ingrese
informacion.

3. Ingrese la siguiente informacion:

Campo Informacién

Ingrese JDoe 12.

Numero de empleado . .
Nota: La estrella roja indica que este campo es requerido.

Departamento Seleccione Ingenieria de la lista desplegable.
de empleado

Nombre Ingrese Jane.

Apellidos Ingrese Doe.

4. Para afadir una foto de empleado:

a. Haga clic derecho en el drea de la foto del empleado y seleccione Subir desde el archivo.
Nota: Alternativamente el usuario puede seleccionar la opcién Subir desde el archivo de
la barra de herramientas.

b.Busque y seleccione el archivo de imagen del empleado.

c. Recorte la foto como sea necesario en la ventana Editar imagen y haga clic en Aceptar.
Nota: Para volver a abrir la ventana Editar imagen, haga doble clic sobre la imagen.

Editar imagen (==

—
i
-

I| Definir &l tamafio de corte como estindar

| et Y[ aceptar | [i- concelar

[¥] Usar relacion de aspecto [¥] Mostrar recuadro de recorte
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d.La opcidon Efectos abre una ventana que permite al usuario modificar la imagen para obtener
los mejores resultados.

Efectos de imagen
Efectos de imagen
Brillo (1)
Contraste I.
Tono I —
Saturaddn vl
Nitidez =
|r\-'alores predebei | Aceptar | | Cancelar |

5. Para afadir una firma del empleado:
a. Haga clic derecho en el drea Firma del empleado y seleccione Capturar firma.
b. El usuario tendra que utilizar el pad para firma con el fin de capturar su firma.

c. Haga clic en Aceptar.

Capturar firma

S

—

| Restablecer sil Aceptar ]l Cancelar ‘

6. Haga clic en Datos de cédigo de barras y escriba 123456 dentro del campo de texto.
7. Haga clic en Datos de banda magnética y escriba 12345678 dentro del campo de texto.

Nota: Para conocer los requisitos de datos de la pista 2, consulte la Guia de referencia de Asure ID.
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8. Haga clic en Guardar dentro del grupo de Registros. Cuando se selecciona el botén Guardar, se
presenta una vista previa de la tarjeta en el panel Vista previa y Administrador de filtros.

i B Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID o
i Archivo Principal Base de datos Ver Avanzado S Ef}

L=

= [ == e - = i
B e = E % & disedagobd Sy ® Eliminar Filtra @  Selecdonar registro |
= =k - 2

Mostrar filro ¢ Cancele seleccidn registro
Impresidn | Guardar fagregar Eliminar Anular || Capturar  Cargar desde || Buscar A peemplazar Filtro Seleccionar Cancele
rapida t = archivo + e rapido ' Personalizar fitro todo  seleccidn todas &2) Selecdonar rango
Emisidn de tarjetas Registros Adguirir Buscar Selzccionar
Plantilla Registro [2 de 2] x
‘ o Inical Selecdonar: B
@ + Employee Number: HID Global JDoe 12
Employee Dept.: Engineering
Disefio de tarjeta First Name: Jane
—_ m HID Global
| - Last Mame: Doe
]
Entrada de datos _ o
@ Employes Photo: - - m HID Giabal
Informes o
A‘l
‘ 9 Codificader iCLASS SE | Employee Signature:
‘ € Bvanzado | {4 Print Count: o
i == U Print Date:
4 Print By:
{4 void Date
i void By:
{4 Record ID: 2

i 4 Registro 2de 2 b i+ —

Barcode Data: 1234560
m Pememme L LS8 2

2 registros en una base de datos h = u\'j jw

9. El usuario puede hacer doble clic sobre la vista previa para obtener una versién mas amplia.

1 Vista previa de tarjeta (62%) | e

B8 @ g

mom tamafores  mom

HID Global

Jane Doe

HID Global JDoe 12

(A O Engineering

Cuando usted ve esta tarjeta en la vista previa de ampliacidon, se puede notar que los campos de
alineacién no son los mejores visualmente. Es aqui donde es util el uso de las herramientas de
edicion del disefo de la tarjeta.

La edicion se puede realizar en esta etapa regresando a la aplicacion de Disefio de tarjeta
moviendo los campos a mejores posiciones. Nota: El Cédigo de centro y el Nimero de
identificacién de la tarjeta no se pueden editar.
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4.3 Pestana Base de datos de entrada de datos

La siguiente seccién cubre la pestana Base de datos de la aplicacidon Entrada de datos. Para obtener
informacion mas detallada acerca de la base de datos y los registros, consulte el capitulo de Guia de

referencia de Asure ID - Bases de datos.

Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - B X

- Frindpal Basze de datos Avanzado £ @

| = Eg, f ¥ & |

Asistente para Asistente para | Actualizar Archivar Restaurar Exportar
impartacian exportacion « - selecddn
Importar { Exportar Registros

4.3.1 Importar/Exportar

La informacion del registro se puede importar desde una base de datos de MS Access, base de datos de
SQL Server®, base de datos de Oracle®, Excel, o de un archivo de valores separados por comas (CSV).

Importar informacion de registros desde un archivo CSV

1. Seleccione la aplicacién de Entrada de datos pestaiia > Base de datos > Asistente para importacion.

e H ke Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - 87 x
Principal Base de datos er Avanzado 2 @
e Jlﬁl’l ﬁl e |
= |55 M 0 ) & .
Asistente para | Asistente para | Actualizar Archivar Restaurar Exportar

importaddn | exportacdn = - selecdan
mpor tar | Exportar Registros

2. Se abre el Asistente para importacién/restauracién. Haga clic en Siguiente.

Asistente para importacion

Bienvenido al Asistente para la
importacion y restauracion de
datos

Asure ID

Este asistente e ayudara a importar datos en Asure ID o restaurar
desde un archivo.

hidglobal.cem

Para continuar, haga dic en Proximo

| Cancelar |
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3. Enla ventana Seleccione el origen de importacion, seleccione Valores separados por coma.
4. Haga clic en Siguiente.

Asistente para importacion

Seleccione el origen de importacion
Selecdone el tipo de origen de datos desde el que va a realizar la importacidn.

A_I.

Seleccione un tipo de origen de importacidn:

Base de Datos del Access
[valores Separados por Coma

Base de datos S0QL

Base de datos Oradle

Conexidén a ODBC

Planilla del Excel

|| Registrar todos los datos

| < Espalda Cancelar |

5. En la ventana Origen de importaciéon CSV establezca lo siguiente:
m Haga clic en Buscar para localizar y seleccionar la base de datos a importar.
m Seleccione la opcidn Contiene la fila de encabezado, en caso de que aplique.
m Especifique el Delimitador en el archivo.

6. Haga clic en Siguiente.

Asistente para importacion

Origen de importacion CSV
Seleccione el archivo desde el que desee importar,

Introduzca la ruta completa al archivo de texto o haga dic en buscar para seleccionar un archiva.

C:\sers\Desktop'Records\Employee Records.csv

[&] :I:ontiene la fila de encabezado

Delimitadaor:

¥

_ o,
< Espalda Prdximao = Cancelar
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A continuacidn le presentamos un ejemplo de archivo CSV.

@; Ho-o- = Employee Records.csv - Microsoft Excel e S
g Home Insert Page Layout Formulas Data Review View Acrobat @ e = B R
A2 - K| 12 v
A B C D 3 £ G H =
Employee Employee First Employee Employee Barcode
1 |[Number Dept. Name LastMame Photo Signature Data Magstripe Data
2 i | 400 Jane Doe 123456 DOEJ 12345
3 13 400 Mark  Miller 123481 MILLER M 12346
4 14 401 Mike Evans 123506 EVANS M 12347 1
5 15 200 Mary Smith 123531 SMITH M 12348
6 16 400 Helen Fisher 123556 FISHER H 12349
7 17 400 Allen Ross 123581 ROSS A 12350
8 18 400 Bob  Birdsall 123606 BIRDSALL B 12351 o
9 19 400 Rob  Kolowski 123631 KOLOWSKI R 12352
10 20 510 Peter Paul 123656 PAULP 12353
11 21 400 Rory  Hill 123681 HILLR 12354
12 22 400 Peter Gill 123706 GILLP 12355
13 23 200 Dave Johnson 123731 JOHNSON D 12356
14 24 400 Archie Jones 123756 JOMES A 12357 4
4 4+ | Employee Records = ] ] i | w1 |
Ready | (3 | |E O 100 () U ©)

7. En la ventana de vinculos de campo, para mapear los campos de datos:
m Seleccione Importar campos de origen, y el correspondiente Campo de plantilla a vincular.
m Haga clic en Agregar.

Asistente para importacion

Yinculos de Campo
Configure los enlaces entre los origenes de importacién y las plantillas.

Importar campos de origen Campos de plantilla

EmployeeMumber Print_Count s
Employee Dept# Print_Date

First Name Print_By

Last Name Voided

Employee Photo Void_Date

Employee Signature oid_By

Barcode Data Record_ID

Barcoce_pata

Magstripe_Data

Enlaces de campos

Employeelumber - Employee_Number (Unigue)
Employee Dept# -> Employee_Dept_

First Name - First_MName

Last Name -> Last_Name

Employee Signature -> Employee_Signature

Barcode Data ->= Barcode_Data b
. Quitar Marcar como exdusivo Mlmportacién de archivos de imagenes |
A
| < Espalda | | Proximo = | | Cancelar |

8. Seleccione un campo de los Enlaces de campos y haga clic en Marcar como exclusivo.
Un campo exclusivo se separa de cada registro de modo que no haya duplicados.
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9. Para importar una imagen:

Seleccione un campo de imagen.

m Haga clic en Importar archivo de imagen.
Haga clic en Buscar para localizar y seleccionar el archivo de imagen a importar.

Seleccione la opcién Columna con referencia a archivos, en caso de que aplique.

Especifigue el Tipo de archivo de imagen.

Nota: Importar un archivo de imagen de esta manera eliminara cualquier enlace a fotos
existentes dentro del asistente. Al importar una fuente de CSV, se necesitarad recuperar las fotos
desde una carpeta externa.

Importacion de archivos

Importar desde |a carpeta:
C:\Users\admin'Desktop\Employee Photos

Columna con referendia a archivos: | Buscar(B) |

Employee Photo L

[T Columna con nombres de archivos reales

Tipo de imagen:

IPEG (IPG) - ——— 1
| Aceptar | Cancelar |

10.Haga clic en Siguiente en la pagina de enlaces del campo del asistente.

1. En la ventana Opciones de importacion, seleccione la opcidon Actualizar los registros existentes
e importar nuevos registros. Haga clic en Siguiente.

Asistente para importacion

Operadadn de importaddn

[ 0 Actualizar los registros existentes e importar nuevos registros ]

" Importar solamente nuevos registros

1 Actuglizar solo registros existentes

| < Espalda l' Proximo > ||| Cancelar |

12. Haga clic en Iniciar importacion para actualizar los registros existentes. Nota: Mientras se
realiza la actualizacion, el registro se muestra en la ventana.
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13. Haga clic en Siguiente cuando haya finalizado.

Asistente para importacion

Importar datos

Haga dic en &l botdn Comenzar importacion para iniciar &l proceso de
importacion restauracon.

3

’,‘

Leyendo datos

Recuperadas 24 filas de datos,

Ma se ha definido un identificador dnico. Se marcaran todos los registros para ser insertados
Registros insertados: 24

Comenzar importacion

Borrar registra|

| < Espalda I Proximo = I| Cancelar |
R 4

14.La importacion estd completa. Haga clic en Finalizar.
Nota: Los registros de ingreso de datos se afiaden/actualizan con estos cambios.

Asistente para importacion

Asure |D' Finalizando el Asistente

Has completado el asistents

hidglobal.com

Para cerrar el asistente, pulse Finalizar

Cancelar
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4.4 Pestana Ver de entrada de datos

La pestafna Ver de Entrada de datos contiene todas las herramientas para personalizar las vistas, lo
que incluye personalizar la distribucidn del registro. Para obtener informacion mas detallada acerca de
la pestafia Ver, consulte la seccidon Guia de referencia de Asure ID - Aplicacion de Entrada de datos.

Se pueden ver los registros desde una vista sencilla/multiple o en formato de tabla.

[ E ke Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - =

X
Archivo Base de datos n Avanzado 2 @

Prindpal
= j Carrusel Un registr [
| ™ . n & Carrusel [ Un registro * ||l&_:’4T £ Ade Tipo de fuente: Tahoma = |
4 H Una columna 00 Una fila i
stade Vistz o= || Registra Tabla Pan Personalizar [T Reinidar Disefi Tamafio de la fuente: 8 ¥
£9 Miltiples columnas 85" Multiples flas =l e — —

Mado de datos Ver Vistas de registro | Disefia Fuente:
Plantilla Registro [26 de 25] A
Selecdonar:
¢ Employee humber: HID Global
Employee Dept.: <NULO>
First Mame: Jane I HID Global
Last Name: Doe .
dane Do

Entrada de datos _ sd

Employzs Photo: - - LT o Eet

Informes .

I siniisconinciil eporeesoeee (TR
| € avarizado. | {4 Print Count: g

(4 Print Date:

4 Print By:

9 oot = |

4 Void Date:

4 Void By:

4 Record ID: 1

Barcode Data: 1234550

Magstripe Data : 12345578

Magstripe Data :

m i

44 Registro 26 de 26 b i = [

26 registros en una base de datos HZ JE j%

w |Hk Entrada de datos - Plantila_1 - Asure 1D = =X

Archivo Prindpal Base de datos Ver Avanzado * @

=i & e o ,* i"_' Adecuar Cusdro para Visualizacén | Tipo de fuente:  Tah
£ || | 2= = = Adecuar o para Visual n | Tipo : Tahoma -
e Lina ol = =2A

\stade Visiz de || Registrof Tabla ; == Tz Pan Personalizar [ Reinidar Disefio Tamafio de la fuente: 38 *

Mado de datos Ver Vistas de registro | Disefia Fuents:

Arrastre una columna aqul para agrupar por dicha columna

\L_ Selecdonar * Employ... | Employe... | First Name Last Mame Employee ... | Employee ...  Barcode Data | Magstripe ...

HID Global <NULO > 0 <MULO=

D‘*’”“’iﬁ’ﬂf‘ﬂ l ] 12 400 Jane Doe 123455 <NULO> CIm i ek A
| _I ] 13 400 Mark Miler 123431 <NULO> =
= B 14 401 Mike Evans 123506 <NULO> O
Erfrade & teios 15 200 Mary Smith 123531 <NULO> e
1% 400 Helen Fisher ] 123556 <ULO> i ik
17 400 Allen Ross 123581 <NULO>
13 400 Bob Birdsall 123505 <NULO>
12 400 Rob Kolowski 123631 <NULO>
= 20 510 Peter Paul 123555 <MULO=
a 21 400 Rory Hil 123581 <NULO>
E 22 400 Peter Gil 123706 <NULO>
m I [} 23 200 Dave Johnson 123731 <MNULO> - ]

W4 Regstro 1de 25 k- —n I VY COER  Administrador |

N
6 registros en una base de datos u = uUj M
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4.5 Pestana Avanzado de Entrada de datos

La pestafa Avanzado de Entrada de datos, contiene las opciones avanzadas que se pueden instalar
en la impresora. Si las opciones no se instalan, se quedaran resaltadas en gris.

Las opciones avanzadas son:
m Controles del laser
m Codificacion
m Integracion PACS

Para obtener informacion mas detallada acerca de estas opciones, consulte la seccién Guia de
referencia de Asure ID - Aplicaciéon de Entrada de datos.

| H ks Entrada de datos - Plantila_1 - Asure ID - B x
Archivo Prindpal Base de datos Ver S -@

{ o - 1 - 1= | - | - )
' . ) W= & | 4| & &
5 Reinidar || () c tra =gar de
el lazer
Controles del ldzer Codificadan Iy Integradion PACS Lo}
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Capitulo

Aplicacion de informes

La Aplicacion de informes le ofrece al usuario informes pre-formateados de la operacidon de la
aplicacion. Los informes también se pueden personalizar en términos de distribuciéon, columnas
y filtros, y se pueden guardar para su uso futuro.

i Informes - Asure ID - B X
Prindpal Informes Personalizados 2 'at,.'-'
r> & Informe sin Fotos -t [T — — = —
| 1 Actividad del Usuario E‘I '-? W ' Ltlg _':-_@ \ﬁl
=l u'.\? Registros no Impresos ) o |
Listadel 3 |ogin del Usuario Todos registros ; Historial ~ Imprimir Informe || Lista de  Campos de Datos || Actualizar  Exportar  Grabar Informe
Usuario para un modelos 48| Registros anulados de Modelos  del Historial Modelos  para Modelo - del Usuario
Informes del Usuario Informes de Inserdon de Datos Informe del Disefio dela T... Datos

5.1 Informes del usuario

m Lista del usuario: Este informe contiene a todos los usuarios, capacidades e informacién general.
m Actividad del usuario: Este informe contiene todas las actividades del usuario a detalle.
m Login del usuario: Este informe contiene toda la actividad de inicio de sesidn del usuario.

5.2 Informes de insercidn de datos.

Nota: Haga clic derecho sobre cualquier encabezado de columna de un informe para obtener las
opciones adicionales de columna y obtener mas opciones. Se pueden reacomodar o eliminar las
columnas cuando sea necesario.

» Todos los registros para un modelo: Este informe contiene todos los registros (y campos de
datos asociados) de una plantilla seleccionada.

m Informes sin fotos: Este informe contiene todos los registros (y campos de datos asociados
sin  fotos) de una plantilla seleccionada.

m Registros no impresos: Este informe contiene todos los registros que no se han impreso de una
plantilla seleccionada.

m Registros anulados: Este informe contiene todos los registros anulados de una plantilla seleccionada.
m Historial de modelos: Este informe contiene toda la actividad del usuario en todas las plantillas.
= Imprimir informe del historial: Este informe contiene el historial de todos los informes impresos.

5.3 Informes de diseno de la tarjeta

= Lista de modelos: Este informe enumera todas las plantillas actuales.

m Campos de datos para modelo: Este informe enumera los campos de datos de una plantilla
seleccionada.
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5.4 Crear un informe

A continuacion se detalla el proceso general para crear un informe.

1. Seleccione la aplicacion Informes, enseguida la pestafa > Principal > Todos registros para
un modelo.

™ Y Informes - Asure ID - B X

A_rj}vn Prindpal Informes Personalizados &

=

| 3 7| 2 Actividad del Usuario

Lista del l Login del Usuario
| Usuario

Informes del Usuario

Todos registros
para un modelo

=
Informe sin Fotos ! E
o & @
Lista de Campos de Datos || Actualizar Exportar Grabar Informe
Modelos  para Modelo del Usuario
Informe del Disefio de fa T..,

Q ©

Historial  Imprimir Informe
de Modelos  del Historial
Informes de Insercidn de Datos

Registros no Impresos
48| Registros anulados

Datos

2. Seleccione la plantilla en

la que se ejecutard el informe. Nota: Se requiere esta opcidn

Unicamente cuando se necesita un registro o la informacién del campo de ingreso de datos
(por ejemplo: informes de ingreso de datos o campos de datos para un informe de plantilla.

3. Haga clic en Aceptar.

Seleccionar Modelo B

]

[ Plantila_1

|. Aceptar

| Cancelar |

4. La ventana mostrara el informe. Este ejemplo representa todos los registros de una plantilla.

{in

Archivo Principal

[ 3 = 2 actividad del Usuario

Lista del a Lagin del Usuario
| Usuario

Informes del Usuaria

Todos registros
para un madelo

[ b

@

Informes Personalizados

| Arrasire una columna aquf para agrupar por dicha columna

Employee Number

Informes - Asure ID - =2 X

D © , @ ® (S
: S
Historial  Imprimir Informe | Lists de Campos de Datos | Actualizar Exportar  Grabar Informe

48| Registros anulados e Modelos  del Historial Modelos  para Modelo del Usuario
Informes de Insercién de Datos Informe del Disefiodela T....

& nforme sin Fotos

l@ Registros no Impresos

Datos

Todos registros para un modelo - Plantilla_1

Employee Dept. First Mame Last Mame Employee Photo Employee Signature Print Count | Print Date

>rocebs N N N T R .
Disefio de tarjeta e a
—p
| 12 400 Jane Doe Q
v
13 400 Mark Miller 1]
Entrada de datos
15 401 Mike Evans a
A T
e 15 200 Mary Smith 2
=R 16 400 Helen Fisher a
17 400 Allen Ross 0
| ©cedficzdoricLassse |, 400 Bak Birdsal 0
‘ €3 Avanzado |' 5 200 Rob Kalowsk 8
20 510 Peter Paul a
21 400 Rory Hill 0
m 2 0 —— 5
I _nz ann o
KN I
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5.5 Informe personalizado

Un informe personalizado es cualquier informe que usted haya ejecutado y al que le haya cambiado la
distribucion (columnas, clasificacion, etc.) Para poder volver a utilizar esta configuracién de informe,
puede guardar el archivo para su uso en el futuro.

1. Después de modificar el informe, seleccione Guardar informe personalizadoen la barra
de herramientas.

Grabar Informe del Usuario x|

MNombre del Informe:

Todos registros para un modelo - Plantilla_1 1

1 Crear informe publico

£ Crear informe privado

I Aceptar ]l Cancelar |

2. Asigne un nombre al informe y seleccione Crear informe privado.
3. Haga clic en Aceptar.

4. El informe guardado se mostrard en la pestafa de Informes personalizados.

i Informes - Asure ID - = x

Archivo Principal [ Informes Personalizados ] A &

& = |

&l Records for a template Todos registros para un
-Card_Template_1 1~ modelo -Plantila_11 -

Informes Privados

Teodos registros para un modelo - Plantilla_1 g1
LI.'- Inicial | Arrastre una columna agqul para agrupar por dicha columna
@ Employee Mumber Employee Dept. First Name Last Name Employee Phota Employee Signature Print Count | Print Date

Disefio de tarjeta

fapy HID Global 0

j | [12 400 Jane Doe 0
v

Entrada de datos 1 o Mark Miller o

14 401 Mike Evans 0

@ 15 200 Mary Smith c

Informes 16 400 Helen Fisher 2

17 400 Allen Ross o

| 18 400 Bob Birdsall i)

| 38 a0 Rob Kolowsk 0

20 510 Peter Paul ]

21 400 Rary Hill 0

22 400 Peter Gill i}

:n a9 ana - F S - — a
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5.6 Exportar informes

Los informes se pueden exportar en los siguientes tipos de archivo:
e PDF
e XLS
e RTF

Para exportar un informe

1. Una vez ejecutado un informe. Seleccione Exportar en la barra de herramientas.

s Informes - Asure ID - B X

Archivo Prindpal Informes Personalizados

&l 2~ Actividad del Usuario IE'H & Informe sin Fotos |§ @ |:, E:_@ @

h'._ﬁ Registros no Impresos

Listadel 2 |qogin del Usuario Todos registros : Histarial  Imprimir Informe | Lista de Campos de Datos || Actualizar | Exportar [ Grabar Informe
| Usuario - para un modelo 48| Registros anulados de Modeloz  del Historial Modelos  para Modelo - del Usuario
Informes del Usuario Informes de Insercidn de Datos Informe del Disefiode 2 T... =

2. Asigne un nombre al archivo y guardelo.

El siguiente ejemplo representa un Informe de registro de usuario exportado a XLS (archivo

de Excel).
- User_List 5-5-15 [Compatibility Mode] - Microsoft Excel oy il W
Insert  Pagelayout  Formulas  Dsta  Review  View  Acobat cf@oB =
Bl f“t Tahoma s AN B [ 5iwrap Tet Tert Normal Bad j‘! J E ;2? #3
Paste _j :::at Py &-A- EMergemcenten=] S v % o | %3 % Fcé:r:;j;gmgalv JFomat  [Good Neutral L | msert Defete Fomat i:!ar_ Sort & Find &
Clipboard 3 Font Alignment diting
Al - 5 Alr\ﬁgmrds for atemplate - Template_1 v
A B C D E F G H J K L M N [¢] ¥ Q

: All Records for a template - Template_1
2 Emplayee Number Lprntlh.nt | PrintDate | PrintBy | Voded | VoidDate | VoidBy Lthmd]D | EmployeeDept. | FirstName | LastName | EmployeePhoto | Employee Signature \';aamxd:[)am | Magstripe Data \'Faaty,cx)e L(‘aﬂjﬂ)&nﬁ)ﬁ
3 HID- Joe 12 0 Unchecked 1 Engineering Jane Doe {Picture) Ficture) 12345 DOE ] 12345 (] o
4 HID-MMiler 13 Unchecked % 00 ark biller Empty) [Empty) "z MILLER M 1234
5 HID- MEvans 14 Uinchecked g [0 Mike Evans Empty) {Empty) (123508 EVAMS M 12347
£ HID-MsSmith 15 Unchecked <] 200 Mary Smith Emoty) (Empty) 233 SMITH M 12348
7 |HID - Hrisher 16 Uinchecked A Ta00 Helen T {Empty) {Empty) M2355 FISHER H 12348
5 HID - ARoss 17 Unchecked B 00 Alien Ross Empty) {Empty) Ti23581 ROSS A 12350
g |HID - BBirdeall 18 Unchecked o [0 Bob Birdssl Erpty) {Empty) T123606 BIRDSALL B 13351
10 HID -Riolowski 15 Unchecked i a0 b Kolowski  (Empty) (Empty) %3t KOLOWSKIR 12352
11 |HID -PPaul 20 Unchecked 12 f510 Peter Paul (Empty) (Empty) M23s5s PAUL P 12353
12 'HID -RHill 21 Unchecked '13 "I!ﬂ Rory Hill {Empty) {Empty) '123531 HILL R 12354
13 [HID - PGill 22 Unchecked M4 [a00 |Peter Gill (Empty) (Empty) (123705 GILL P 12355 E
14 HID -Dlshnson 23 Unchecked 15 "m0 Dave Johnsen  (Empty) [Empty) "zs7n JOHNSOND 12356
15 HID - AJones 24 | neheched | fis Ta0 |aritie Jones (Empty) (Empty) M1237%6 JONES A 12357
1f HID -FFarmer 25 Unchecked 17 00 Fred Farmer Empty) [Empty) "iza781 FARMER F 12358
17 Unchecked s [0 \caral Abelou Empty) {Empty) Tizssat ABELOL C 12360
13028 Unchecked | i 200 Justn Hardre  Empty) [Empty) "izoase HARDINE J 12361
193 Unchecked e [0 Kathy balstesd  Empty) {Empty) (23081 HALSTEAD K 12362
a0 30 Unchecked i) 00 Bruce Holms Empty) {Empty) 23308 HOLMS B 12363
21 31 Unchecked 2 20 Lilin Chenette | [Empty) Empty) M123931 CHENETTE L 12354
2 Unchecked %4 a0 Rebecra  Ross Empty) (Empty) "i230%6 ROSSR 12365
2 s Unchecked s Ta00 Eric Butler (Empty) (Empty) M23sa1 BUTLER E 12356
215 Unchecked a6 e il hielsen Ti24005 MIELSENB 12357 I
25 '35 Unchecked '27 '4(10 3ill Jammeson '12403[ JAMMESON 1 12.363
R
H 4 v | Sheet T3 =
ready | 3 | [EEEE e e—
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Capitulo

Aplicacion de Codificador iCLASS SE

6.1 Descripcion

La aplicacién de Codificador iCLASS SE se utiliza para codificar leer/escribir aplicaciones en tarjetas
inteligentes.

La siguiente matriz ilustra las capacidades compatibles y los tipos de tarjetas.

Aplicaciéon de control de acceso al programa .
P prog Datos personalizados
HID
Aplicaciones Aplicaciones Tipos de clave Aplicacion  Aplicaciéon Tipos de
de PACS de PACS SIO compatibles estandar SIO clave
estandar compatibles

HID Prox v N/A N/A N/A N/A N/A

g Estandar/élite/
X ICLASS v N/A personalizado v
‘0
c | Estandar/élite/
& ICLASS SR v v personalizado v
O .
—= . Estandar/élite/
8 iCLASS SE N/A v personalizado Y
o -
c |. v Esténdar/éllte/ v
8 ICLASS Seos N/A personalizado Préoximamente
O | MIFARE Classic v v Estandar/élite*/ v
3 (sin Flexsmark de Indala ) personalizado*

) Estandar/élite*/
MIFARE DESFire EV1 N/A v e v

* Solamente compatibles con aplicaciones de PACS SIO

6.1.1 Administracion de crédito de credenciales

Todas las transacciones con las tarjetas inteligentes se habilitan por medio de créditos de
credenciales. Se trata de créditos individuales que se utilizan con todas las transacciones hasta que
no exista ninguna o hasta que se soliciten créditos adicionales. Para obtener informacién sobre
codmo solicitar credenciales, consulte la Guia de cdémo ordenar del programador de credenciales
global de HID www.hidglobal.com.
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6.2 Mobdulos de la aplicacion de Codificador iCLASS SE

La aplicacion de Codificador iCLASS SE cuenta con tres modulos.

i Administrador de Solicitudes de Trabajo - Asure ID - B x
—— — w [
Archivo Prindpal S |
> W i = = 1=, ;
s &, Renombrar | E t P &/ 2
Abrir  Cerrar el - . Agregar Instrucddn |:‘ Remover @ Informadiones de la tarjeta
() Esecluir et} del Trabajo * it i
Administradidn de las Solictudes de Trabajo Instrucdones de Trabajo EJecucidn de la Solicitud de Trabaje
| i Inicial Codificadar selecdonada:
= -| B
Te Codificador iCLASS SE HID OMMIKEY 5127 CK.SC O (5]
- Temologia selecdonada:
Q iCLASS
Administrador de Solidtudes Estado actual:
de Trabaja bk
Version SAM:
5.3.0.0

Gestidn de daves Créditos de la credendal:

I HID original, iCLASS Elite =

ie 30
Configuracion de la lectora HID original

| &3 Avanzado ww

HTR. rrimimal iCl ACE Elite L ern Bl

Lista

Descripdon de la Solictud de Trabajo

# Registro0 de 0 &

6.2.1 Mddulo del administrador de solicitudes de trabajo

El mdédulo del administrador de solicitudes de trabajo le permite al usuario definir y guardar un
perfil de codificacidn para implementar una credencial. Cada solicitud de trabajo define el nimero
de campos de datos codificados, asi como también el tipo de datos y el tamafio del campo. Estos
campos de datos se concatenan dentro de un flujo de datos sencillo, se codifican dentro de una
aplicacion y se definen por el formato seleccionado.

Una solicitud de trabajo se compone de una o muchas instrucciones de trabajo. Una instruccion de
trabajo es un comando sencillo aplicado durante la ejecucién de la orden de trabajo. La instruccion
de trabajo sencilla puede tanto leer o escribir a una ubicacion de memoria especifica.

6.2.2 Modulo de administrador de claves

El médulo de administracion de claves del Codificador iCLASS SE le permite al usuario ver

y administrar las claves personalizadas y de HID. Consulte el médulo Guia de referencia
Asure ID 7.6 - Administrador de claves de Codificador iCLASS SE para obtener informacion
sobre creacion de claves personalizadas.

Nota: Las claves estdndar y conjunto de claves se cargan previamente con el paquete de
configuracion del codificador.

6.2.3 Modulo de configuracion del lector

La ventana de configuracidn del lector se utiliza para crear las tarjetas de configuraciéon de datos del
lector (tanto para claves como para ajustes limitados del lector). La aplicacidén permite al usuario
cambiar las claves o el comportamiento de un lector.
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6.3 Configurar el Codificador iCLASS SE

6.3.1 Cargar el paquete de configuracion

Inicialmente el cliente recibira los Créditos de la credencial y las Claves a través de un paquete de
configuracién. Para cargar este paquete:

1. Seleccione la aplicacion de Codificador iICLASS SE, mddulo > Administrador de solicitudes de
trabajo, pestana > Archivo > Cargar paquete de configuracion.

Instalar paguete de plugin

Instalar Formatos

Cargar paguete de configuracdion del codificador

Cargar Creditos para la Credendal

Importar la Solidtud de Trabajo del archivo

Exportar la Solictud de Trabajo para archiva

Abrir archivo de registro

items recientes »

| Opciones ||SaHr Asure ID |

2. Explore para ubicar el Paquete de configuraciéon desde HID.
3. Seleccione el archivo y haga clic en Abrir.

o Dpen @l
S~
uu \ | , v Computer » CEMTOMN USB (F:) » Credits and Keys - |‘¢ | Search Credits and Keys §e) |
Organize v New folder = - [ 'l@'
N Earrit= Mame Date modified Type Size
HID Global Cred_its.ise 2/9/2015 11:53 AM ISE File 43 KB
il Libraries _, SN_CP0414(5011101293771) ise 11/5/2014 1:26 PM  ISE File 2KB
L Computer
File name: SM_CPO414(5011101293771) ise ~  |iCLASS SE Encoder Files (ise) +|
| Open I Cancel
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4. Aparecerd un mensaje de confirmacidon en la parte inferior de la ventana y se mostraran
los créditos de las credenciales en el panel de Configuracién.
Nota: También se pueden cargar las claves, dependiendo de lo que se solicito.

i Administrador de Solicitudes de Trabajo - Asure ID - B X

Prinipal % g
v T \ = = = S

@ @ [ huevo 1 t] B Editar =4 \
&, Renombrar | ¢ t 4 : :

Abrir  Cerrar

% Agregar Instrucddn [ 1 Remover @ Informadones de la tarjeta
i - s
() Exduir [ - del Trabajo L'! i

A_dminisn'acién delas S_olicib..ldes de Trabajo Instrucciones de Trabajo EJecucid!'l de |a Solicitud de Trabajo

Arrastre una columna agul para agrupar per dicha columna

| o tricl I

Codificador selecdonado:
| QCodﬁ dor iCLASS SE ] HID OMMIKEY 5127 CKSC 0 - &)
R —— Tecnologia selecdonada:
B iCLASS ¥
Administrador de Solictudes Estado actual:
de Trabaio Conectado
. Versidn SAM:
g 5.3.0.0
SesEnge s Créditos de la credendal:
. HID original, iCLASS Elite
30
Configuracion de la lectora HID original
| & Avanzado il
. HID original, iCLASS Elite, HID 510
30

HID original, HID 510

| 86

Registro de la dave

30

HID original, personalizado

|64

Descripcion de la Solidtud de Trabajo

l Lista '

4-Registro0 de 0 -+ —

6.3.2 Formato de instalacion

El Codificador iCLASS SE incluye un intérprete de formato capaz de hacer un analisis sintactico
de todos los formatos abiertos y personalizados, desarrollados y mantenidos por HID Global.

Los campos de formatos se presentan al usuario en la IU del escritorio con el propdsito de asignar
datos a cada campo.

Los formatos se deben ordenar desde el servicio de cliente. La mayoria de los formatos son
personalizados a un OEM especifico y para los usuarios finales y no se distribuyen de manera gratuita.
El H1I0301 es el formato predeterminado que se entrega con la aplicacidn de escritorio.

Para utilizar un formato distinto del que se ofrecié de manera predeterminada.

1. Seleccione la aplicacién de Codificador iCLASS SE, mddulo > Administrador de solicitudes
de trabajo, pestana > Archivo > Instalar formatos.

2. Explore para ubicar el archivo de formato desde HID. Seleccione el archivo y haga clic en Abrir.

3. Después de gue se haya cargado el formato exitosamente, el nuevo formato se mostrard como
una opcion al momento de crear una solicitud de trabajo.
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6.3.3 Crear una solicitud de trabajo

Una Solicitud de trabajo se compone de una o muchas Instrucciones de trabajo.

Una Instruccidén de trabajo es un comando sencillo aplicado durante la ejecucion de la solicitud de
trabajo. La instrucciéon de trabajo sencilla puede tanto leer o escribir a una ubicacién de memoria
especifica.

Consulte la Seccion 6.4: Caso de uso 1. Implementar credenciales de seguridad estdandar y Caso de
uso 2: Implementar credenciales de Prox para dos escenarios de caso de uso comunes. Para obtener
informacion mas detallada acerca de las configuraciones de érdenes de trabajo, consulte la Guia de
referencia de Asure ID.

Mayo de 2016 PLT-02052, Version: 2.3



Pagina 6-6

Aplicacién de Codificador iCLASS SE

6.4 Caso de uso 1: Implementar credenciales de seguridad estandar

Este caso de uso trata la implementacion de la aplicacidon de control de acceso a HID heredado

en tokens y tarjetas. Esta aplicacion es la predominante en el uso del mercado por la ultima década.
El caso de uso también trata la aplicacion HID MIFARE heredada menos usada. Para mas informacion
sobre seguridad, consulte los casos de uso para la implementacién de las credenciales de seguridad

de élite y SE.

Nota: Los procedimientos en este caso de uso asumen que los lectores ya estdn configurados con las

claves de seguridad estandar para iCLASS y MIFARE y que cuentan con los intérpretes de modelo de
datos de iCLASS y MIFARE.

Nota: Para obtener informacidon mas detallada, consulte el manual de referencia de Asure ID.

6.4.1

Crear una nueva solicitud de trabajo para tarjetas iCLASS

Crear una solicitud de trabajo para codificar credenciales iCLASS.

La creacién de una nueva solicitud inicia la definicidn de una instruccién de trabajo a través de un
complemento de asistente especifico de tecnologia exponiendo muchas opciones seleccionables

de usuario.

1. Seleccione la aplicacion de Codificador iCLASS SE, mdédulo > Administracion de la solicitud
de trabajo > Nuevo.

2. Seleccione el complemento ICLASS y haga clic en OK,

A2

Gt

&) Renombrar ]

Abrir  Cerrar

Admmi_sh'audn de las Solidtudes de Trabajo

s

| @ Codificador iCLASS SE

Y

Administrador de Solidtudes

de Trabaio

Gestidn de daves

Configuracidn de la lectora

| kJ Avanzado

i Exduir

|
uail]

3 e
Agregar Instruccion DRemO\«Er ¢

del Trabajo
Instrucdones de Trabajo

Arrsire una columna aqui para agrupar por dicha columna

#-Registro 0 de 0 = —

seleccione un Plugin x|

L ———————

MIFARE DESFire EV1
Prox
Seos

oK | | Cancelar

L Listo

2 @
I

@ Informadones de la tarjeta

Ejecucm’n de la Solicitud de Trabajo

Codificador seleccdonado:

HID OMMIKEY 5127 CKSC D - u
Tecnologia selecconada:

iCLASS

Estado actual:

Conectado

Wersidn SAM:

5.3.0.0

Créditos de la credendial:

HID original, iCLASS Elite -
E] =]
HID ariginal

55 -

Descripdion de la Solictud de Trabajo
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3. Se abre el Asistente de iCLASS Encoding. Haga clic en Siguiente.
ICLASS Codificacion i B = ES|

Bienvenido

Este tutorial auxiliaré en la configuracidn de una instruccidn de solicitud de Trabajo para
codificacidn iICLASS

ICLASS

Para continuar, pulse Siguiente

4. Ajuste las opciones en la pagina de Seleccionar formato de datos. Esta pagina exhibird
las opciones para establecer la instruccion.

En este caso de uso seleccionamos:
m Tipo de instruccién: Grabar
m Tipo de datos: Aplicacidn de acceso a HID
m Opciones: Sin seleccidon
m Tipo de credencial: SE (solamente SO)
= Formato: H10301

iCLASS Codificacion =100 x]

Seleccionar formate de datos
Seleccione €l formato de los datos que seran grabados en la tarjeta,

Tipo de instrucdaon Tipo de cedendal

o
Wil i = SE {solaments 5O)
" SR (Aplicacion de acceso HID y 50)
cara s

" Clave de autenticacion de la tarjeta regisi Formato:
T Te—
Tipo de datos

[!_‘.'AplitzldéndeaccesoHID ]

~1 Personalizar
Opdones = .
Si el formato que usted esté intentando leer no estd
] Bk credencil cdanie listade agui; contacteze con su representante HID para

asistenda.

< Anterior || Siguiente > I | Cancelar
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5. Ajuste las opciones en la pagina de Definir parametros de formato.

Esta pagina exhibira las opciones para personalizar el formato seleccionado. En este caso de uso
vemos los detalles del formato H10301, que es un formato abierto de 26 bits definido por HID.

iBlx]
Definir parametros de formato

Definir espedificaciones del parédmetro del formato.

=

Mombre Tipo de parametro | Implementar nd.., | Valor estandar Incrementar paso | Rlangos numerico, ..

Fadiity Code Estatico I 1 1 1-255
Incremento automatico |

Estatico
Inserdon manual del usuario

emento

i < Anterior |l Siguiente = || Cancelar |

Campo/Columna Descripcion

El campo nombre muestra los nombres de los parametros de formato asignados

Nombre por HID. Es altamente recomendable dejar estos nombres tal y como estan.

Este campo identifica las reglas con respecto a coémo se deriva el valor de
Tipo de parametro un parametro. Se leen desde el archivo de formato vy, por lo general, no hay
necesidad de cambios.

Este tipo de parametro significa que cada credencial codificada tendra

Estatico . .

el valor del campo de Valor estandar para tal parametro.
Insercién manual Este tipo de pardmetro comenzara con el valor del campo de Valor
del usuario estandar y le permitira al usuario ingresar un nimero nuevo.

Este campo asegura gue un numero no podra ser repetido nunca. Para mas
practica, se recomienda que siempre coincida con el niUmero de tarjeta de
identificacion.

Numeros de
aplicacién unica

Este campo solo tiene significado para los tipos de pardmetros Estatico
Valor predeterminado y Insercion manual del usuario. El tipo de pardmetro delncremento
automatico utiliza el campo de Rangos numéricos automaticos.

Este campo determina el paso para pardmetros de formato que son

el del tipo de pardmetro de /ncremento automadtico.

Este campo muestra los nimeros permisibles que se pueden codificar para
los tipos de parametros de Incremento automatico. En el caso del formato
H10301, el nimero de identificaciéon de tarjeta estad abierto y sin rastreo.
Rango numérico Esto quiere decir que todos los nimeros para ese pardmetro (nUmero de
automatico 16 bits) estan disponibles. Sin embargo, todos los formatos corporativo 1k,
de propietario y de administracion abierta cuentan con un pardmetro de
identificaciéon de tarjeta con un rango de numeros establecido en el
archivo de formato que se determina cuando se ordena el formato.
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6. Ajuste las opciones en la pagina de Configuracion del mapa de la memoria.

Esta pagina exhibira las opciones para establecer la configuraciéon de la memoria de la tarjeta
iCLASS.

cuass coeanin ol

Configuracion del mapa de la memoria
Selecdone la configuradion de la tarjeta y la ubicadon donde los datos seran grabados

Tipo de tarjeta prevista: a

Configurado \

Configuracion de la tarjeta:

I < Anterior | | Cancelar |

Generalmente, la codificacion de las tarjetas iCLASS se realiza con tarjetas pre-configuradas de
HID (2k, 16 x 2k, etc.). En tal caso, el Tipo de tarjeta prevista es Configurado y ya no habrd mas
selecciones que hacer.

En algunos casos de uso extrafos, el codificador puede usarse para configurar una tarjeta
iCLASS virgen. En este caso, el Tipo de tarjeta prevista se establece como No configurado
y la Configuraciéon de la tarjeta se debe seleccionar de la lista de compatibilidad.

7. Ajuste las opciones en la pagina de Seleccién de la clave.

Esta pagina exhibird las opciones para seleccionar las claves de medios utilizadas para
autenticar con la aplicacion HID en la tarjeta iCLASS.
iciass Codconin 1=
Seleccion de la dave

Selecdone una dave gue pueda ser utilizada para bloguear la Appérea después de la grabacidn de los
datos.

Claves

Clave de autenticacion de |a tarjeta:
Standard 5
Clave de criptografia 50:

Standard -

< Anterior | Cancelar |

En este caso de uso usamos claves de medios de seguridad Estandar. Las claves de medios
personalizadas o élite también serian seleccionables en este paso en caso de que fueran cargadas.

8. Finalice el asistente y guarde la solicitud de trabajo.
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6.4.2 Crear una solicitud de trabajo para codificar credenciales MIFARE

Cree una nueva solicitud de trabajo para tarjetas MIFARE

1. Seleccione la aplicacién de Codificador iCLASS SE, médulo > Administracion de solicitud de
trabajo > Nuevo.

2. Seleccione el complemento MIFARE Classic y haga clic en OK.

1 ) .
- Princpal S ‘9
2 ECD o 3 ow @ B T

@, Renombrar [P| z
Abrir  Cerrar

¢ B Agregar Instrucddn [ Remover Informacdiones de la tarjeta
-@ Excluir & E del Trabajo L‘ @
Administracidn de las Sofictudes de Trabajo Instruccianes de Trabajo Ejecudidin de la Solictud de Trabajo

| M'i_ishet-rl-lamﬁipara agrupar por dicha columna = iguira:
Codificador selecdonado:

[ s

|
| © codfcador icLass sE |

Tecnologia selecdonada:
; iCLASS v
Administrador de Solicitudes MIFARE DESFire EV1 Estado actual:
de Trabaia Prox Conectado
S .
G Version SAM:
5.3.0.0
i3 oK -| | Cancelar
SESINS e Créditos de la credendal:

HID original , ICLASS Elite

[ |

|30
Configuraddn de la lectora HID original
| |
|UAvaﬂzadu | .:5‘5. | ~ |

Descripddn de la Solicitud de Trabajo

| #4-Registro 0de 0 =

La creacion de una nueva solicitud inicia la definicidn de una instruccion de trabajo a través

de un complemento de asistente especifico de tecnologia exponiendo muchas opciones
seleccionables de usuario.

3. Se abre el Asistente codificador de MIFARE Classic. Haga clic en Siguiente.

Codificacion MIFARE

T =10f x|
Bienvenido

Este tutorial lo ayudard en la configuracidn de una instrucddn da salicitud de trabajo para la
codificacion para MIFARE

Para continuar, pulse Siguients
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4. Ajuste las opciones en la pagina de Seleccionar formato de datos.
Esta pagina exhibira las opciones para establecer la instruccion. En este caso de uso seleccionamos:

m Tipo de instruccidén: Grabar

Tipo de datos: Aplicacion de acceso a HID
Opciones: Sin seleccion

m Tipo de credencial: Aplicaciéon de acceso a HID
Formato: H10301

cosicoasnmrane I

Seleccionar formato de datos
Seleccione el formato de los datos que serdn grabados en |a tarjeta.

Tipo de instrucdon Tipo de credendal
B iricn SE [zolamente 50)

“ ISR icacidn de accaso HID y 50)
2 Aplicaddn de acceso HID

1 Clave de autenticacién de la tarjeta regisi Formato:

[ET——— <o
~ Mover el Sector 50 original
Tipo de datos

I 0 Aplicacidn de acceso HID ]

" Persanalizar Si el formato gue usted esta intentando leer no esta
listado aqui; contactese con su representante HID para
Opdones asistenda.

| sustituir credencial existente

i < Anterior |§iguiente> I | cancelar |

5. Ajuste las opciones en la pagina de Definir parametros de formato. Consulte iCLASS Consulte
la Seccion 6.4.1: Crear una solicitud de trabajo para codificar credenciales iCLASS., Paso 5:
Ajuste las opciones en la pagina de Definir parametros de formato.

icLass odificacion I =g

Definir parametros de formato
Definir espedficaciones del parametro del formato.

Mombre Tipo de parametro | Implementar nd... | Valor estandar Incrementar pasa | Rangos numeérico. ..,

Fadility Code Estatico [ i 1 1-255

Incremento automatico
Estatico
Insercion manual del usuaria

| < Anterior || Siguiente = il Cancelar m

6. Haga clic en Siguiente en la padgina de Seleccidén de clave.
Nota: Los niumeros y claves del sector utilizados para la autenticacién estan arreglados
Yy no son seleccionables.

7. Finalice el asistente y guarde el perfil de instrucciones.
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6.4.3 Credenciales para codificar iCLASS

1. Cuando se ejecuta(n) la(s) instruccién(es) de trabajo, se muestra un mensaje en la pantalla de la
parte inferior, aparece el nimero de serie de la tarjeta en el panel principal y se presenta como
disponible un nuevo registro para su ejecucion.

2. Abra la solicitud de trabajo de iCLASS en la cual se realizard la codificacidn. Seleccione Abrir
en la barra de herramientas y seleccione en la lista la solicitud de trabajo.

La vista de la tabla de solicitud de trabajo muestra la primera credencial lista para codificarla
con un valor de Numero de identificacion de tarjeta de 1y un Cdédigo de instalacidn de 1.

™ Administrador de Solictudes de Trabajo - Modelo_1 - Asure ID - B X
Archivo Principal £ @
- N i i :
| @ @ |_ Muevo |—T| B Guardar como |_=d ' Editar - m Remover registros s |
&, Renombrar {#| Exportar para CSV @ e Ejecutar selecdonado
Abrir JCerrar Imprimir Agregar Instrucddn [ Agregar Agregar Registros i i
&) Excluir {#%| Exportar para PDF del Trabaijo (3 Remover Registro N Ejecutar Todos @ rnformaciones de la tarjeta

A_dminish'acién de !as S_oli;ib..n:_les d_e Trabajo Instrucdones de Trab_ajo

Ejecuddn de la Solicitud de Trabajo

Arrasire una columna aqui para agrupar por dicha columna
| fip Tricl |

— Card_ld_Number Fadiity_Code | CLASS_Card_Serial_Mumber e
| © codficador icLtss s HID OMNIKEY 5127 CK 5C 0 - @
- Tecnologia selecconada:
Q iCLASS -
Administrador de Solidtudes Estado actual:
de Trabaja Gt
. Version SAM:
g 5.3.0.0
b oo Créditos de la credendal:
. HID original, iCLASS Elite -
Configuracién de la lector =
onfiguradén de la a i
? HID original

o6

| kJ Avanzado |85
- HID original, iCLASS Elite, HID 510

LITM. surimima]_ LITRY £TO

-

Descripcon de la Solicitud de Trabajo

ICLASS: Grabar 'H10301" (SE}

44~ Registro 1de 1 &=

En este caso, el formato seleccionado para la solicitud de trabajo es HI0301. El cédigo de
instalacion es un parametro estatico y establecemos un predeterminado de 1 en el asistente
de instruccion de trabajo. Cada tarjeta se codificara con el valor de 1 para este parametro.
El Numero de identificacién de tarjeta estd en Incremento automético e incrementara en
uno cada vez que una tarjeta se codifique.

3. Seleccione el registro y luego seleccione Ejecutar seleccionado en la barra de herramientas.
4. Una ventana de estado brinda retroalimentacion en el progreso de la operacién de codificacion.
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5. Después de que se haya completado la operacion de codificacion, la vista de tabla de solicitud
de trabajo se actualiza con el Nimero de serie de la tarjeta y se crea un nuevo registro con el
siguiente Nimero de identificacidon de la tarjeta.

i Administrador de Solicitudes de Trabajo - Modelo_1 - Asure ID - B x
I SE—
i 7 e i o Guardar como - J = e
Y B - B B[ |
&, Renombrar | Exportar para C3V
Abrir  Cerrar ) Imprimir Agregar Instrucddn [l Remover | AOregar Agregar Registros Remover] Ejecutar  JEjecutar Informaciones de la tarjeta
(&) Excluir {#| Exportar para PDF del Trabajo E Registro de Lotes registrosf| seleccionado | Todos @
. Ay ekt de tos Soheluales e Tratieid: Fetpones de bl )L - Epeuiipde lo Sohoisde Trabdio
l ip Inical | CLASS_Card_Serial_Mumber Seme i s >
|_e i ICLASS SE 1| 3660490 FBFF 1250 HID OMNIKEY 5127 CKSC O - &
| 2 1 Tecnologiz selecconada:
; | ICLASS -
Administrador de Solicitudes Estado achual:
de Trabajo et
: | Versidn SAM:
g 5.3.0.0
Hesaings e Créditos de la credendal:
. D originl, icLAsS Elite -
2 (30 i
Configuraddn de la lectora {{iD original .
[reosommm—m— I
| HID original, iCLASS Elite, HID SI0
|| 3@
|ty iminal_wrn cTA |
Descripcién de la Solictud de Trabajo
ICLASS: Grabar 'H10301" (SE;
m | I
| 4 Registra ide 7 phess |
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6.4.4 Credenciales para codificar MIFARE

1. Cuando se ejecuta(n) la(s) instruccién(es) de trabajo, se muestra un mensaje en la pantalla de la
parte inferior, aparece el nimero de serie de la tarjeta en el panel principal y se presenta como
disponible un nuevo registro para su ejecucion.

2. Abra la solicitud de trabajo de MIFARE Classic en la cual se realizara la codificacion. Seleccione
Abrir en la barra de herramientas y seleccione en la lista la solicitud de trabajo.

La vista de la tabla de solicitud de trabajo muestra la primera credencial lista para codificarla
con un valor de Numero de identificacion de tarjeta de 1y un Cdédigo de instalacidon de 1.

[y Administrador de Solicitudes de Trabajo - Modelo_mifare_1 - Asure ID - B Xx

Archiva Principal % @

w, vo - r coma —- | | = e
@ gr gxombrar H E GE::-O(d:ar para C5V E i @ E@ Ei_g ‘Ji |~li PR ‘

Abrir fCerrar Imprimir

3 Agregar Instrucddn [l pemover | AOregar Agregar Registos Remover Ejecutar  Ejecutar Informaciones de |a tarjeta
(i) Evecluir !| Exportar para PDF del Trabajo L'" Registro de Lotes registros selecdonado Todos @

Administracidn de las Solicitudes de Trabajo Instrucdones de Trabajo : _Ejecucion de la Salicitud de Trabajo

Keractra cns eebna 3md nees anmonae nae dicha cabmes

. Codificador selecdonade:

| D Iricial s— | Card_Id_Mumber Fadiity_Code MIFARE_Classic_Card_Serial_Number §
| ©) Codificador ICLASS 5 HID OMMIKEY 5127 CK 5C 0 - @
— Tecnologia selecdonada:
Q MIFARE Classic -
Administrador de Solidtudes Estado actual:
de Trabaio P
Version SAM:
5.3.0.0

Gestién de daves Creditos de la cedendal:

l Registro de la dave

N ) |

30
Confi ion de Ia lector; |
RG-S Oe: @ Personalizado, de un tercero
| €2 Avanzado (15
ot ozt HID original, personalizado
30

TN (o M S — bl

Descripdén de la Solicdtud de Trabajo
MIFARE Classic: Grabar 'H10301" (HID)

|4 Registro 1de 1 =

En este caso, el formato seleccionado para la solicitud de trabajo es H1I0301. El cédigo de
instalacion es un parametro estatico y establecemos un predeterminado de 1 en el asistente
de instruccidn de trabajo. Cada tarjeta se codificara con el valor de 1 para este pardmetro.

El Numero de identificacidon de tarjeta estd en /ncremento automatico e incrementara en
uno cada vez que una tarjeta se codifique. Seleccione el registro y luego seleccione Ejecutar
seleccionado en la barra de herramientas.

3. Una ventana de estado brinda retroalimentacion en el progreso de la operacién de codificacion.
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4. Después de que se haya completado la operacion de codificacion, la vista de tabla de orden de

trabajo se actualiza con el Numero de serie de la tarjeta y se crea un nuevo registro con el
siguiente Nimero de identificacidon de la tarjeta.

™ Administrador de Solicitudes de Trabajo - Modelo_mifare_1 - Asure ID

- = X

)
— - 1 | T—
‘ @ @ [ Muevo [f— 8 cuardar coma B ~ Editar E g | E % | | ‘ Leer el reverso
& Rmombrar m Exportar para CSV
Abrir  Cerrar Agregar Instruceidn [ pemover | Agregar Agregar Registros Removery Ejecutar [Fjecutar (@) informaciones de la tarjeta
() Exduir 'ﬁ‘ Exportar para PDF del Trabajo Registro de Lotes registros] selecdonado | Todos

Administracidn de las Solidtudes de Trabajo Instrucdones de Trabajo

de Trabajo

| \plicaciones Arrastre una columna aqui para agrupar por dicha columna |
I i Tricial Card_Id_Mumber

Ejecudis = Sl

Fadiity_Code | MIFARE _Classic_Card_Serial Number S Sl AR TR >
| © Codificador iCLASS SE " A1 HID OMMIKEY 5127 CKSCO - | &)
1 1| AAB9S
. T S oo sekcinat
j I | MIFARE Classic -
Administrador de Solidtudes Estado actual:
de Trabaio Conectado
| Versidn SAM:
5.3.0.0
e Créditos de la credendial:
. | Registro de la dave al
30 |
Configuradion de la lectora | '

| Personalizado, de un tercero
[ @ avanaste | &=

|| HID original, personalizada
|| 30
[l ern e bccaen T

Descripcion de la Solictud de Trabajo

MIFARE Classic: Grabar "H10301" (HID)

(]
I« Registro 2de 2 + —
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6.5 Caso de uso 2: Implementar credenciales de Prox

Este caso de uso trata la implementacion de la aplicacion de tarjetas Prox.

6.5.1 Crear una solicitud de trabajo para codificar credenciales Prox

1. Seleccione la aplicacién de Codificador iCLASS SE, médulo > Administraciéon de solicitud
de trabajo > Nuevo.

2. Seleccione el complemento Prox y haga clic en OK.

(]
[l = [ |
| @ @f E ) Bditar A b B = 5 |
% Renombrar ] Expo a C5 e/ N % 2
Abrir  Cerrar 2T Agregar Instrucddn [ pemover | : t Ejecut Informaciones de la tarjeta
q,} Esxcluir Ll ort 2 del Trabajo I- ict . 4 = i @

Administracidn de las Solicitudes de Trabajo Instrucdones de Trabajo _Ejecucion de la Salicitud de Trabajo

| Arrastre uns columna aqui para agrupar per dicha columna

| fip Iricial |' Codificador selecconado:
|9Codﬁ for ICLASS SE HID OMMIKEY 5127 CKSC 0 Ll |
Seleccione un Plugin x| i e
; MIFARE Classic %
iCLASS
Administrador de Solidtudes MIFARE Classic Estedo achual:
de Trabaio et
. Version SAM:
L - 5.3.0.0
Gesion de Gaves r—pre— T RET— Créditos de la credencial:
|- oK -| ‘ Cancelar | =
l Registro de la dave -
Configuracin de Is lector o H
g o i | Personalizado, de un tercero |
| £ Avanzado |58
—— HID original, personalizado
30
T W —— bl
Descripdén de la Solicdtud de Trabajo
| #-Registro 0 de 0 4 — |

La creacion de una nueva solicitud inicia la definicidon de una instruccion de trabajo a través

de un complemento de asistente especifico de tecnologia exponiendo muchas opciones
seleccionables de usuario.

PLT-02052, Version: 2.3 Mayo de 2016



Aplicacion de Codificador iCLASS SE Pagina 6-17

3. Se abre el Asistente de codificacion de Prox. Haga clic en Siguiente.

Codificacion Prox » x|

Bienvenido

Este tutorial lo ayudara en la configuracion de una instruccidn de la solicitud de trabajo
para codificacion para Prox

PROX BY
HID

Para continuar, pulse Siguientes

| Cancelar

4. Ajuste las opciones en la pagina de Seleccionar formato de datos.

Esta pagina exhibira las opciones para establecer la instruccidn. En este caso de uso
seleccionamos el HI0301 como el Formato.

En este caso de uso seleccionamos:

m Tipo de instruccién: Grabar
m Opciones: Sin seleccidon
m Formato: H10301

Codificacion Prox T x|

Seleccionar formato de datos
Seleccione el formato de los datos que seran grabados en la tarjeta.

Tipo de instruccion Tipo de credendal
2 Lectura
Formato:
~ Grabar Agregar
Opdones

™| Bustituir credendal existente

Siel formato que usted estd intentando leer no estd
listado agui; contactese con su representante HID para
asistendia.

N
< Anterior Il Siguiente = l | Cancelar
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5. Ajuste las opciones en la pagina de Definir parametros de formato. Consulte iCLASS Consulte
la Seccion 6.4.1: Crear una solicitud de trabajo para codificar credenciales iCLASS., Paso 5:
Ajuste las opciones en la pagina de Definir parametros de formato.

Esta pagina exhibira las opciones para personalizar el formato seleccionado. En este caso de uso
vemos los detalles del formato H10301, que es un formato abierto de 26 bits definido por HID.

R

Definir parametros de formato
Definir espedficadones del pardmetro del formata,

Mombre Tipo de parametro | Implementar nd... | Valor estandar Incrementar paso | Rangos numerico..,
Faciity Code Estatico [ 1 1 1-255
il Card Id Mumber

Incremento automético |
Estatico
Inserddn manual del usuario

I < Anterior I| Siguiente > -i]| Cancelar

6. Finalice el asistente y guarde el perfil de instrucciones.
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6.5.2 Codificar credenciales Prox
1. Abra la solicitud de trabajo de Prox en la cual se realizara la codificaciéon. Seleccione Abrir

en la barra de herramientas y seleccione en la lista la solicitud de trabajo.

La vista de la tabla de solicitud de trabajo muestra la primera credencial lista para codificarla
con un valor de Numero de identificacién de tarjeta de 1y un Cédigo de instalaciéon de 1.

™ Administrador de Solicitudes de Trabajo - Modelo_prox_1 - Asure ID -8B x
Principal £ @
- = 3 = : : — =
L. MNuevo ’:I'l E il B + Editar E@ E@ E_“ ‘ ‘ | é Leer el reverso ‘
&, Renombrar 1| Exportar para C5V 3 )
mprimir Agregar Instrucddn [ pemaow Agregar Agregar Registros Remover Ejecutar Ejecutar @ info i de la tarjeta
@ L, {8 Exportar para POF [ Remover @ nformadones de riel

del Trabajo Registro de Lotes registros selecdonado  Todos
Administracidn de las Solidtudes de Trabajo Instrucdones de Trabajo Ejecucian de la Solictud de Trabajo

Arrastre una columna aqul para agrupar por dicha columna
| e Tricial |

— Card_Id_Number Fadiity_Code Prox_Card_Serial_Mumber Codificador selecdonado: :
=g [
- - Temnologia selecconada:
g Prox -
Administrador de Solidtudes Estado actual:
de Trabaio S
: Versidn SAM:
5.3.0.0
b e e Créditos de la credendial:
. || HID original
" 183
Configuradidn de la lectora
| &J Avanzado

Descripcidn de la Solicitud de Trabajo

Prox: Lectura "H10301" (HID)

4 Registro 1de 1 % =

En este caso, el formato seleccionado para la solicitud de trabajo es H10301. El cédigo de
instalacion es un parametro estatico y establecemos un predeterminado de 1 en el asistente
de instruccidn de trabajo. Cada tarjeta se codificara con el valor de 1 para este pardmetro.

El Numero de identificacion de tarjeta estd en Incremento automatico e incrementara en
uno cada vez que una tarjeta se codifique.

2. Seleccione el registro y luego seleccione Ejecutar seleccionado en la barra de herramientas.
3. Una ventana de estado brinda retroalimentacion en el progreso de la operaciéon de codificacion.
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4. Después de gue se haya completado la operacion de codificacion, la vista de tabla de solicitud

de trabajo se actualiza con el Nimero de serie de la tarjeta y se crea un nuevo registro con el
siguiente Nimero de identificacidon de la tarjeta.

™ Administrador de Solicitudes de Trabajo - Modelo_prox_1 - Asure ID =8 x
Archivo Principal & "e
GEIT. G0, B o B B 65D e
& Renombrar {#| Exportar para CSV
Abrir  Cerrar ] Imprimir Agregar Instruccdn  [~] Remover | Agregar Agregar Registros Removel Ejecutar [Ejecutar Informaciones de la tarjeta
(g Buerduir {#| Exportar para PDF del Trabajo @ Registro de Lotes registrog| selecdonado | Tedos @
Administracidn de las Solicitudes de Trabajo Instructiones de Trabajo il Ejecucidp de la Salicitug)de Trabajo
Aplicaciones Arrastre una columna aquf bara aarupar tor dicha columna
| 1 Inicial Card_Id_Mumber Fadlity_Code Prox_Card_Serial_Number Zon sizr mee L
|_e P— i i s HID OMMIKEY 5127 CK 5C D -
L
| Prox %
Administrador de Solicitudes Estado actual:
de Trabaio Conectado
| Versidn SAM:
5.3.0.0
Sesinds Gaves Créditos de la credendial:
. ' HID original
|83
Configuraddn de Iz lectora =
[P me——
Descripdon de la Solicdtud de Trabajo
Prox: Lectura "H10301" (HID)
m [ I
| #- Registra Z2de 2 ke |
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Capitulo

Aplicacion avanzada

La aplicaciéon avanzada se utiliza para administrar las configuraciones de usuarios y de impresora laser.

Nota: Cubriremos Unicamente los aspectos basicos del médulo de la configuraciéon del usuario. Para
obtener informacién mas detallada acerca de la aplicacién avanzada, consulte la Guia de referencia de

Asure ID.
w H Configuracion de usuario - Asure 1D - =2 Xx
Principal Exhibir z2 @

=YY |

Cortar Copiar Pegar | Agregar Quitar Guardar Cambiar
usuario usuario usuarios || contrasefia

Portapapeles Usuarios de Asure ID Contrasefia
timae
| i tricial |

| © codificador icLaSS SE |

Registro [1 de 3] = Registro [2 de 3] -
(U Avanzado ]
‘-., ID del Usuario: admin ID del Usuario: IDoe
é Mombre: Administrator MNombre: John Doe
Confiquracian de usuaria Usar autenticacion de Windows: [ Usar autenticacidn de Windows: v
Disefio de tarjeta: = Disefio de tarjeta: W
— Imprimir tarjetas: ] Imprimir tarjetas: v
Configuracién del laser Configuracidn de usuario: i Configuraddn de usuario: [
Informes: v Informes: v
Laser Engraving: | Laser Engraving: [
Opdones de programa: v Opdones de programa: i
Enirada de datos: Acceso a lecturajgrabadon (... Entrada de datos: Arceso a lecturajgrabadon (...
WIA: Administrador WIA: Administrador
Grupo de plantillas: Grupo de plantilas: Card_Template_1

W4~ Registro 1de 3~k -+ n Il
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7.1 Moddulo de configuracién del usuario

Con la aplicacién de ingreso de datos, el usuario administrador de Asure ID importard/ingresara la informacion
del usuario. La aplicacién avanzada le permite al administrador de Asure ID administrar estos registros.

Consulte el Capitulo 4: Aplicacion de Entrada de datos para obtener mas informacion.

Principal Exchibir

d 00 S &

Cortar Copiar Pegar | Agregar Quitar Guardar Carnbiar
USUEro usuario usuarios contrasefia

Portapapeles Usuarios de Asure ID Contrasefia

7.1.1 Afnada a un usuario

1. Seleccione la aplicacion Avanzada, el médulo > Configuracién de usuario pestaia > Inicio >
Agregar usuario.

2. Ingrese la informacidén del usuario en el registro en blanco. Nota: Los campos se activan cuando
se pasa el cursor sobre ellos.

3. Seleccione las opciones a las que este usuario tendra acceso. En este ejemplo se han
seleccionado Disefno de la tarjeta, Impresion de la tarjeta y Informes.

4. En la lista desplegable de ingreso de datos, seleccione Acceso a escritura/lectura (sin sistema
de control de acceso fisico, PACS).

5. En la lista desplegable de iCLASS SE, seleccione Operador.
6. Seleccione Guardar usuarios en la barra de herramientas. Esto guardard los usuarios que se modificaron.

o H Configuracicn de usuario - Asure ID - = X
~ Archivo Prindipal Exchibic £ @
e —

& BB

Cortar Copiar Pegar Cambiar
contrasefia
Portapapeles Contrasefia
MainView
| i Tricial |
| © codificador icLASS SE | :
Muevo usuario 2
| J Avanzado |
ID del Usuario; Joseph Dale
g") MNombre:
=
Usar autenticaddn de Windows: i
Pt e L s i
Configuradidn de usuario Disefio de tarjeta: g
T Imprimir tarjetas: |
1 : Configuracidn de usuario:
Configuracidn del laser
Informes: v
Laser Engraving:
Opdonas de programa:
Entrada de datos: Sin acceso
WIA: Operador
m EGrupo de plantillas: ;
W4 Registro 4de 4 -+ i+ — ] [ il
HlE |

PLT-02052, Version: 2.3 Mayo de 2016



Aplicacion avanzada Pagina 7-3

7.1.2 Modificar y guardar un usuario
1. Seleccione la aplicacion Avanzado, médulo > Configuracién de usuario, pestafia > Principal.

2. Seleccione y modifigue uno o mas usuarios en caso necesario.

3. Seleccione Guardar usuarios en la barra de herramientas. Esto guardara los usuarios que
se modificaron.

w B Configuracion de usuario - Asure ID - B x
e — - - a0 W
Archivo Principal Exhibir ]
A 2B 2 %
& | - i |
Cortar Copiar Pegar | Agregar Quitar] Guardar Cambiar
usuario  usuarigl usuarios contrasefia
Portapapeles Usuarias de Asure Contrasefia
MainView
| il trical |
| © codificador icLASS SE |
Muevo usuario *
I tJ Avanzado |
; ID del Usuario: Joseph Dale
!;’-, MNombre:
-
Usar autenticadon de Windows: il
Configuracidn de usuari Lo .
Configuracidn de usuario Disefio de tarjeta: 7
g Imprimir tarjetas: |
1 4 Configuraddn de usuario:
Configuracion del laser
Informes: |
Laser Engraving:
Opdones de programa:
Entrada de datos: Sin acceso
WIA: Operador
m ‘Grupo de plantillas: i
WA~ Registro 4de 4 b b+ —

7.1.3  Quitar usuario
1. Seleccione la aplicacion Avanzado, mddulo > Configuracién de usuario, pestaia > Principal.
2. Seleccione un usuario.
3. Seleccione Quitar usuario en la barra de herramientas y haga clic en Si para confirmar.
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7.1.4 Cambiar la contraseia de un usuario

Para cambiar la contrasefia de un usuario:

1.
2. Seleccione Cambiar contraseina en la barra de herramientas.

Seleccione el registro de un usuario.

3. En el cuadro de didlogo emergente, escriba la nueva contrasefa y confirme.

4. Haga clic en Aceptar.

Archivo Exchibir

»

Principal

BB & L &

Cortar Copiar Pegar | Agregar Quitar Guardar Cambiar

usuario  Lsuario usuarios contrasefia

Pori_ﬁp‘_ape!_es Usuarias de Asure D Con_t_n_aseﬁa
HMainView

Cambiar contraseiia de usuario j

Mueva contrasefia:

| e -
| © codificador icLass sE |
O m— =

Confirmar contrasefia:

I| Aceptar I| Cancelar .

Usar autenticadon de Windows:
Disefio de tarjeta:

Imprimir tarjetas:

Configuradidn de usuario:
Informes:

Laser Engraving:

Opciones de programa:

Entrada de datos:

WIA:

Grupo de plantillas:

2

&

Configuradidn de usuario

b d

—a

Configuracidn del laser

FEEEEO

il
Acceso a lecturajgrabadon (...
Administradar
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